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Bosnia and Herzegovina
Federation of Bosnia and Herzegovina

CANTON SARAJEVO
Prime Minister’s Office

Broj:  02/01-45-75- 12 126
Sarajevo, 01.06.2026. godine

PREDSJEDAVAJUCI SKUPSTINE KANTONA SARAJEVO
-ovdje-

PREDMET: Odgovor na zastupni¢ku inicijativu - dostavlja se,

Postovani,

dana 26.02.2026. godine Vlada Kantona Sarajevo donijela je RjeSenje o imenovanju Radnog
tijela za izradu nacrta Zakona o posebnim programima Kantona Sarajevo za memorijalizaciju
genocida, podrsku povratku i razvoju Srebrenice, pomoéi Zrtvama i porodicama Zrtava genocida nad
Bosnjacima zastiéene zone UN-a "Srebrenica“ (u daljem tekstu: Zakon), u skladu sa VaSom
zastupni¢kom inicijativom za izmjene i dopune Zakona u smislu proSirenja teritorijalnog obuhvata
Zakona na cijelu regiju isto¢ne Bosne i izmjene sjedista Ureda Vlade Kantona Sarajevo za podrSku
Srebrenici. Zaklju¢kom Vlade Kantona Sarajevo od 14.05.2026. godine Kabinet premijera Kantona
Sarajevo zaduZen je da pripremi odgovor na Va$u zastupnicku inicijativu.

Postupajuéi po navedenom, obavjeStavam Vas da je pomenuto Radno tijelo Kabinetu premijera
dostavilo svu dokumentaciju proizailu u toku obavljanja zadatka predvidenim RjeSenjem o
imenovanju, i to Poslovnik o radu Radnog tijela, zapisnike sa sjednica (ukupno Cetiri odrZane
sjednice), Izvjedtaj o radu Radnog tijela, te Nacrt Zakona o posebnim programima Kantona Sarajevo
za memorijalizaciju genocida, podrsku povratku i razvoju Srebrenice i drugih opstina regije Isto¢na
Bosna, pomoéi Zrtvama i porodicama Zrtava genocida nad BoSnjacima zaStiCene zone UN-a
"Srebrenica". U Izvjestaju o radu od 27.03.2026. godine je, izmedu ostalog, navedeno da je, zbog
potrebe mijenjanja naziva propisa u skladu sa zastupni¢kom inicijativom, te &injenice da obim
izmjena trenutno vaZeéeg Zakona premaguje 50% ¢lanova zakona, potrebno pristupiti izradi potpuno
novog zakona, u kojem smislu je i dostavljen Nacrt novog zakona.

Cijeneci navedeno, u prilogu dostavljam:

e Zakljutak Vlade Kantona Sarajevo broj 02-04-26616-34/26 od 14.05.2026. godine,
Rjesenje o imenovanju Radnog tijela za izradu nacrta Zakona o posebnim programima
Kantona Sarajevo za memorijalizaciju genocida, podr§ku povratku i razvoju Srebrenice,
pomoéi Zrtvama i porodicama Zrtava genocida nad BoSnjacima zaStiene zone UN-a
"Srebrenica broj 02-04-6172-34/26 od 26.02.2026. godine,

e Poslovnik o radu Radnog tijela,

[ i"mmvv Adresa: Reisa DZzemaludina Caugevica 1, 71 000 Sarajevo
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e Zapisnike sa sjednica,

e Izvjestaj o radu Radnog tijela,

e Nacrt Zakona o posebnim programima Kantona Sarajevo za memorijalizaciju genocida,
podriku povratku i razvoju Srebrenice i drugih opstina regije Isto¢na Bosna, pomo¢i Zrtvama
i porodicama Zrtava genocida nad Bo3njacima zastiene zone UN-a "Srebrenica”.

DOSTAVITL:
1. Naslovu,
2. ala.

Adresa: Reisa DZemaludina Caugeviéa 1, 71 000 Sarajevo
Tel: + 387 (0) 33 562-068, Fax: + 387 (0) 33 562-211
Web: http://vlada.ks.gov.ba
E-mail: vlada@vliada.ks.gov.ba
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Vlada Baana

Bosnia and Herzegovina
Federation of Bosnia and Herzegovina

CANTON SARAJEVO
Government

Broj: 02-04-26616-34/26
Sarajevo, 14.05.2026. godine

Na osnovu ¢lana 26. i 28. stav (4) Zakona o Vladi Kantona Sarajevo (,,SluZzbene novine
Kantona Sarajevo®, broj: 36/14 - Novi pre¢iséeni tekst 1 37/14 - Ispravka), a u vezi sa RjeSenjem
Vlade Kantona Sarajevo, broj: 02-04-6172-34/26 od 26.02.2026. godine Vlada Kantona Sarajevo, na
166. vanrednoj sjednici odrzanoj 14.05.2026. godine, donijela je

ZAKLIJIUCAK

1. Prihvata se Izvje$taj o radu Radnog tijela za izradu Nacrta Zakona o izmjenama i dopunama
Zakona o posebnim programima Kantona Sarajevo za memorijalizaciju genocida, podrsku
povratku i razvoju Srebrenice, pomodéi Zrtvama i porodicama Zrtava genocida nad Bosnjacima
zaSti¢ene zone UN-a ,,Srebrenica®, imenovanog Rjesenjem Vlade Kantona Sarajevo broj: 02-04-

6172-34/26 od 26.02.2026. godine.

2. Zaduzuje se Kabinet premijera Kantona Sarajevo da pripremi odgovor na zastupnic¢ku inicijativu
zastupnika u Skupstini Kantona Sarajevo Elvedina Okerica u vezi sa izmjenama i dopunama
Zakona o posebnim programima Kantona Sarajevo za memorijalizaciju genocida, podr§ku
povratku i razvoju Srebrenice, pomoc¢i Zrtvama i porodicama Zrtava genocida nad Bognjacima
za$ti¢ene zone UN-a ,,Srebrenica®.

3. Zaduzuju se ministarstva i sluzbe u kojim su zaposleni ¢lanovi Radnog tijela da istima isplate
naknadu za rad u Radnom tijelu, u skladu sa tackom IV Rjesenja Vlade Kantona Sarajevo broj:

02-04-6172-34/26 od 26.02.2026. godine.

4. Ovaj zakljucak stupa na snagu danom donosenja.

Dostaviti:
1. Predsjedavajuéi Skupstine Kantona Sarajevo,
2. Zamjenici predsjedavajuéeg Skup$tine Kantona Sarajevo (
3. Premijer Kantona Sarajevo, :
(% Kabinet premijera Kantona Sarajevo, s
Kabinet predsjedavajuéeg i zamjenika predsjedavajuéeg Skupstine Kantona Sarajevo,
Ministarstvo pravde i uprave Kantona Sarajevo,
Ured Vlade Kantona Sarajevo za podrsku Srebrenici,
Evidencija,
Arhiva.
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Bosna i Hercegovina bocHa v Xepuerosuna

Federacija Bosne i Hercegovine denepaunja boche n Xepierosuue
KANTON SARAJEVO - KAHTOH CAPAJEBO
Viada Biana

"Bosnia and Herzegovina
Federation of Bosnia and tHerzegovina

CANTON SARAJEVO
Government

Broj: 02-04-6172-34/26
Sarajevo, 26.02.2026. godine

Na osnovu &lana 26. i 28. stav (3) Zakona o Vladi Kantona Sarajevo (,,Sluzbene novine
Kantona Sarajevo®, broj: 36/14 - Novi pre¢isceni tekst i 37/14 - Ispravka), a u skladu sa ¢lanom 5.,
6. i 10. Uredbe o na¢inu obrazovanja radnih tijela koje obrazuje Vlada Kantona Sarajevo i radnih
tijela koje obrazuju rukovodioci kantonalnih ministarstava, samostalnih kantonalnih uprava,
samostalnih kantonalnih upravnih organizacija, uprava i upravnih organizacija koje se nalaze u
sastavu ministarstava i stru¢nih sluZbi koje osniva Vlada Kantona Sarajevo (,,Sluzbene novine
Kantona Sarajevo®, broj: 48/25) Vlada Kantona Sarajevo, na 117. sjednici odrzanoj 26.02.2026.

godine, donijela je

RJESENJE
O IMENOVANJU RADNOG TIJELA ZA IZRADU NACRTA ZAKONA O IZMJENAMA 1
DOPUNAMA ZAKONA O POSEBNIM PROGRAMIMA KANTONA SARAJEVO ZA
MEMORIJALIZACIJU GENOCIDA, PODRSKU POVRATKU I RAZVOJU
SREBRENICE, POMOCI ZRTVAMA I PORODICAMA ZRTAVA GENOCIDA NAD
-~ BOSNJACIMA ZASTICENE ZONE UN-A “SREBRENICA”

|
Imenuje se Radno tijelo za izradu nacrta Zakona o izmjenama i dopunama Zakona o posebnim
programima Kantona Sarajevo za memorijalizaciju genocida, podrsku povratku i razvoju Srebrenice,
pomodi Zrivama i porodicama Zrtava genocida nad Bo3njacima zaSti¢ene zone UN-a »Srebrenica” (u
daljnjem tekstu: Radno tijelo), u sljede¢em sastavu:
1. Dino Megi¢, $ef Odjeljenja za procjenu uticaja i izradu propisa u Sektoru za propise, Ministarstvo
pravde i uprave Kantona Sarajevo,
2. Selimanovi¢ Mediha, stru¢ni savjetnik za pravne i opée poslove u Kabinetu predsjedavajuceg i
zamjenika predsjedavajuceg Skupstine Kantona Sarajevo i
3. Ramovié¢ Nedima, struéni savjetnik za pravne i opée poslove u Kabinetu premijera Kantona
Sarajevo.
Na prvom sastanku Radnog tijela usvojit ée se Poslovnik o radu, te ¢e ¢lanovi usaglaseno dogovoriti
ko ée obavljati funkciju predsjedavajuéeg Radnog tijela.
Adinistrativno-tehni¢ke poslove obavljat ¢e svi ¢lanovi Radnog tijela u skladu sa usaglaSenom
raspodjelom poslova.

11
Zadatak Radnog tijela je izrada nacrta Zakona o izmjenama i dopunama Zakona o posebnim
programima Kantona Sarajevo za memorijalizaciju genocida, podrsku povratku i razvoju Srebrenice,
pomoéi Zrtvama i porodicama Zrtava genocida nad BoSnjacima zadticene zone UN-a ,,Srebrenica”
(.Sluzbene novine Kantona Sarajevo®, broj: 18/22), u skladu sa zastupnitkom inicijativom
predsjedavajuéeg Skupstine Kantona Sarajevo. Radno tijelo moZe predloZiti i druge izmjene i dopune

o Adresa; Reisa DZemaludina Causeviéa 1, 71 000 Sarajevo
Tel: + 387 (0) 33 562-000, Fax: + 387 (0) 33 562-076 12
Web: http://vlada.ks.gov.ba, E-mail: vlada@vlada.ks.gov.ba




koje eventualno smatra korisnim za svrsishodniju i efikasniju primjenu predmetnog zakonskog
propisa.

Nacrt izmjena i dopuna Zakona. odnosno izviestaj Radnog tijela. na sjednici Vlade ce prezentovati
predsjedavajuéi Radnog tijela ili drugi ¢lan ako Radno tijelo tako usaglasi. a Kabinet premijera
Kantona Sarajevo ¢e pomoéi prilikom koordinacije izrade i predaje materjjala za razmatranje na
sjednici Vlade Kantona Sarajevo.

Prilikom obavljanja zadataka Radno tijelo ¢e saradivati sa sefom Ureda Vlade Kantona Sarajevo za

podrsku Srebrenici.

I

Rok za ispunjavanje radnog zadatka je trideset (30) dana.
Radno tijelo ¢e poslove obavljati izvan redovnog radnog vremena.

v

U skladu sa &lanom 10., 11. i 12. Uredbe o nainu obrazovanja radnih tijela koje obrazuje Vlada
Kantona Sarajevo i radnih tijela koje obrazuju rukovodioci kantonalnih ministarstava, samostalnih
kantonalnih uprava, samostalnih kantonalnih upravnih organizacija, uprava i upravnih organizacija
koje se nalaze u sastavu ministarstava i struénih sluzbi koje osniva Vlada Kantona Sarajevo
(,.Sluzbene novine Kantona Sarajevo®, broj: 48/25), ¢lanovi Radnog tijela imaju pravo na naknadu
za rad u neto iznosu od 400,00 KM.

Novéana naknada se isplaéuje sa razdjela ministarstva odnosno struéne sluzbe u kojoj je zaposlen

¢lan Radnog tijela.
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Ovo rjesenje stupa na snagu danom donoSenja.

Dostaviti:
1. Predsjedavajuéi Skupstine Kantona Sarajevo,
2. Zamjenici predsjedavaju¢eg Skupstine Kantona Sarajevo (3x),
Premijer Kantona Sarajevo,

4 ) Kabinet premijera Kantona Sarajevo, )

. Imenovani (3x) (putem Kabineta premijera Kantona Sarajevo), é_’
Ministarstvo pravde i uprave Kantona Sarajevo,
Ured Vlade Kantona Sarajevo za podrsku Srebrenici,
Evidencija,
Arhiva.
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BOSNA I HERCEGOVINA
FEDERACIJA BOSNE I HERCEGOVINE

KANTON SARAJEVO

Radno ftijelo za izradu Nacrta Zakona o izmjenama i dopunama Zakona o
posebnim programima Kantona Sarajevo za memorijalizaciju genocida,
podrsku povratku i razvoju Srebrenice, pomoéi irtvama i porodicama #rtava
genocida nad BoSnjacima za$ticene zone UN-a "Srebrenica"

Datum: 11.03.2026. godine

POSLOVNIK

o radu Radnog tijela za izradu Nacrta Zakona o izmjenama i dopunama
Zakona o posebnim programima Kantona Sarajevo za memorijalizaciju
genocida, podriku povratku i razvoju Srebrenice, pomoéi Zrtvama i
porodicama Zrtava genocida nad Bo¥njacima zaSti¢ene zone UN-a
""Srebrenica"

Sarajevo, mart 2026. godine






Radno tijelo za izradu Nacrta Zakona o izmjenama i dopunama Zakona o posebnim
programima Kantona Sarajevo za memorijalizaciju genocida, podrSku povratku i razvoju
Srebrenice, pomoéi Zrtvama i porodicama Zrtava genocida nad BoSnjacima zastiCene zone
UN-a "Srebrenica", imenovano RjeSenjem Vlade Kantona Sarajevo, broj: 02-04-6172-34/26

od 26.02.2026. godine,don o si:

POSLOVNIK

o radu Radnog tijela za izradu Nacrta Zakona o izmjenama i dopunama
Zakona o posebnim programima Kantona Sarajevo za memeorijalizaciju
genocida, podrSku povratku i razvoju Srebrenice, pomo¢i Zrtvama i
porodicama Zrtava genocida nad BoSnjacima zaSti¢ene zone UN-a
"Srebrenica'

DIO PRVI - OPCE ODREDBE
Clan 1.

(Predmet)

Ovim poslovnikom ureduje se nain rada Radnog tijela za izradu Nacrta Zakona o izmjenama
i dopunama Zakona o posebnim programima Kantona Sarajevo za memorijalizaciju genocida,
podriku povratku i razvoju Srebrenice, pomoéi Zrtvama i porodicama Zrtava genocida nad
Bognjacima zastiéene zone UN-a "Srebrenica” (u daljem tekstu: Radno tijelo) koje je duzno
postupati u skladu sa uputama datim u RjeSenju Vlade Kantona Sarajevo, broj: 02-04-6172-
34/26 od 26.02.2026. godine (u daljem tekstu: RjeSenje o imenovanju).

Clan 2.
{Clanovi Radnog tijela)

Radno tijelo &ine dva ¢lana i predsjedavajuéi.

DIO DRUGI -POSLOVI RADNOG TIJELA
Clan 3.
(Poslovi Radnog tijela)

(1) Poslovi Radnog tijela ukljuduju: analizu vaZeéeg Zakona o posebnim programima
Kantona Sarajevo za memorijalizaciju genocida, podrsku povratku i razvoju Srebrenice,
pomoéi Zrtvama i porodicama Zrtava genocida nad Bo¥njacima zadtiCene zone UN-a
"Srebrenica", izradu Nacrta Zakona o izmjenama i dopunama Zakona o posebnim
programima Kantona Sarajevo za memorijalizaciju genocida, podr3ku povratku i razvoju
Srebrenice, pomoéi Zrtvama i porodicama Zrtava genocida nad BoSnjacima zastiene zone
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UN-a "Srebrenica” (u daljem tekstu: Nacrt Zakona), u skladu sa zastupnitkom inicijativom
predsjedavajuéeg Skupstine Kantona Sarajevo, predlaganje i drugih izmjena i dopuna koje se
smatraju korisnim za svrsishodniju i efikasniju primjenu predmetnog zakona, ugeS¢e na
sjednicama Radnog tijela, pripremanje radnog materijala u skladu sa zakljuécima sa sjednica
Radnog tijela, aktivno ugesée u diskusiji o pitanjima bitnim za izradu Nacrta Zakona, davanje
relevantnih miljenja i sugestija i svi drugi poslovi vezani za izvr§enje zadatka Radnog tijela.

(2) Prilikom obavljanja zadataka Radno tijelo ée saradivati sa Sefom Ureda Vlade Kantona
Sarajevo za podrsku Srebrenici.
DIO TRECI-RAD RADNOG TIJELA

Clan 4.

(Rad i odlué¢ivanje Radnog tijela)

(1) Radno tijelo radi i odludyje na sjednicama.
(2) Radno tijelo moZe raspravljati i odlutivati ako sjednici prisustvuje vecina od ukupnog

broja ¢lanova.

(3) Zakljuke i odluke Radno tijelo donosi veéinom glasova prisutnih €lanova.

(4) Clanovi Radnog tijela koji nisu glasali za usvojenu odluku imaju pravo na izdvojeno
misljenje.

(5) Radno tijelo dostavlja izvjestaj o radu i Nacrt Zakona Vladi Kantona Sarajevo, a Kabinet
premijera Kantona Sarajevo ¢e pomoéi prilikom koordinacije izrade i predaje matetijala za
razmatranje na sjednici Vlade Kantona Sarajevo, u skladu sa taC¢kom IT Rjedenja o

imenovanju.

DIO CETVRTI - PRIPREMANJE I SAZIVANJE SJEDNICA
Clan 5.
(Nadin sazivanja sjednica)
(1) Radno tijelo odrZava sjednice s ciljem realizacije aktivnosti.

(2) Sjednice Radnog tijela se organiziraju u prostorijama Zgrade Vlade Kantona Sarajevo, ul.
Reisa Dzemaludina Caugevica br. 1.

(3) Sjednicu saziva i njom predsjedava predsjedavajuéi Radnog tijela.

(4) U sludaju sprijedenosti predsjedavajuéeg da prisustvuje sjednici, sjednicu saziva i njom
predsjedava ¢lan Radnog tijela kojeg ovlasti predsjedavaju¢i Radnog tijela.

(5) Svaki ¢lan Radnog tijela moZe inicirati odrZavanje sjednice, a inicijativa podnosi
elektronskim putem predsjedavajucem Radnog tijela.

(6) Sazivanje sjednice Radnog tijela vr3i se elektronskim putem, putem sluzbenih email
adresa.

(7) Sjednice Radnog tijela mogu se odrZavati i elektronskim putem, uz osiguranje uslova za
aktivno sudjelovanje svih ¢lanova.



Clan 6.
(Prijedlog dnevnog reda i tok sjednice)

(1) Prijedlog dnevnog reda sastavlja i predlaZe predsjedavajuéi Radnog tijela u saradnji sa
¢lanovima Radnog tijela.

(2) Dnevni red se utvrduje na osnovu ranije dostavljenog pisanog materijala i na osnovu
dostavljenih prijedloga dnevnog reda.

(3) Predsjedavajuéi zapo&inje sjednicu i utvrduje prisutnost ¢lanova Radnog tijela.
Clan 7.
(Zapisnik sa sjednice Radnog tijela)
(1) O toku i radu sjednice Radnog tijela vodi se zapisnik koji sadrZi:
a) datum i mjesto odrZavanja sjednice,
b) utvrdivanje prisutnih odnosno odsutnih &lanova Radnog tijela,
¢) dnevni red sjednice,
d) sazetak rasprave,
e) prijedloge, misljenja i sugestije ¢lanova Radnog tijela i
f) donsene zakljucke.

(2) Svaki &lan Radne grupe na sjednici moZe traZiti da se njegova izjava, misljenje ili
prijedlog unesu u zapisnik.

(3) Zapisnik potpisuju predsjedavajuéi i &lanovi Radnog tijela prisutni na sjednici.
Clan 8.
(Izvjestaj Radnog tijela)

(1) Radno tijelo nakon okonéanih aktivnosti podnosi Vladi Kantona Sarajevo izvjestaj o radu,
u &ijem su prilogu svi zapisnici i materijali proistekli u radu Radnog tijela.

(2) Zavréni izvjestaj potpisuje predsjedavajuéi i svi élanovi Radnog tijela.
Clan 9.
(Prestanak rada Radnog tijela)

Radno tijelo prestaje sa radom podnoSenjem lzvjeitaja iz &lana 8. ovog poslovnika, a
najkasnije 30 dana od dana dono3enja Rje3enja o imenovanju.



DIO PETI-ZAVRSNE ODREDBE
Clan 10,
(Stupanje na snagu)

Ovaj poslovnik stupa na snagu danom donosenja.

PREDSJEDAVAJUCI RADNOG TIJELA




Bosna i Hercegovina
Federacija Bosne i Hercegovine
KANTON SARAJEVO

Radno tijelo za izradu Nacrta Zakona o izmjenama i dopunama Zakona o posebnim programima
Kantona Sarajevo za memorijalizaciju genocida, podrSku povratku i razvoju Srebrenice, pomoci
Jrtvama i porodicama Zrtava genocida nad BoSnjacima zaSti¢ene zone UN-a "Srebrenica"

ZAPISNIK

sa prve sjednice Radnog tijela

Mijesto odr¥avanja: Zgrada Kantona Sarajevo (sala 100), Ul. Reisa DZzemaludina Causevica br. 1

Datum odrZavanja: 11.03.2026. godine, sa poSetkom u 16:00 sati

Siednici Radnog tijela, imenovanog RjeSenjem Vlade Kantona, broj: 02-04-61 72-34/26 od 26.02.2026.
godine, prisustvovali su sljedeéi ¢lanovi:

1. Dino MeSié, Ministarstvo pravde i uprave Kantona Sarajevo, élan

2. Mediha Selimanovié, Kabinet predsjedavajuéeg i zamjenika predsjedavajuceg Skupstine
Kantona Sarajevo, ¢lan

3. Nedima Ramovié, Kabinet premijera Kantona Sarajevo, ¢lan

Konstatovano je postojanje kvoruma za odlugivanie, te je predloZen i usvojen sljededi:

DNEVNI RED

1. Izbor predsjedavajuéeg Radnog tijela,

2. Usvajanje Poslovnika o radu Radnog tijela,

3. Analiza Inicijative predsjedavajuceg Skupitine Kantona Sarajevo za izmjenu Zakona o
posebnim programima Kantona Sarajevo za memorijalizaciju genocida, podr¥ku povratku i
razvoju Srebrenice, pomoéi Zrtvama i porodicama Zrtava genocida nad Bognjacima zasticene
zone UN-a "Srebrenica”" (u daljem tekstu: Zakon) i rad na uskladivanju teksta Zakona sa
prijedlozima iz inicijative.

4. Razno.

Dnevni red je jednoglasno usvojen.
Ad. 1

Konstatovano je postojanje kvoruma za odludivanje, nakon &ega se pristupilo izboru predsjedavajuceg
Radnog tijela. Za ovu funkciju izabran je Dino Mesi¢. Nakon izbora, predsjedavajuéi je preuzeo

vodenje sjednice.
Ad. 2

Clanica Radnog tijela Mediha Selimanovi¢ prezentovala je nacrt Poslovnika o radu Radnog tijela.
Poslovnik kojim se reguli$u nadin rada, prava i obaveze ¢lanova radnog tijela je nakon razmatranja

jednoglasno usvojen.



Ad.3

U skladu sa Rjesenjem o imenovanju, Radno tijelo je pristupilo radnim zadacima. Detaljno je
analizirana podnesena inicijativa za izmjenu Zakona. Radno tijelo je konstatovalo da obim predloZenih
izmjena premauje 50% &lanova vazeéeg zakona, te da usvajanje inicijative zahtijeva i izmjenu samog
naziva propisa. Shodno navedenom, utvrdeno je da je, u skladu sa Pravilima i postupcima za izradu
zakona i drugih propisa Federacije Bosne i Hercegovine, potrebno pristupiti izradi potpuno novog
teksta Zakona.

U nastavku sjednice, Radno tijelo je izvrdilo analizu teksta vazeéeg zakona i pristupilo izmjenama
pojedinagnih &lanova kako bi se uskladili sa zahtjevima iz inicijative.

S {im u vezi, Radno tijelo je na prvoj sjednici analiziralo &l. 1. do 9. Zakona, te je utvrdilo sljedece
izmjene, odnosno dopune :

Naziv: Naziv Zakona mijenja se i glasi: Zakon o posebnim programima Kantona Sarajevo za
memorijalizaciju genocida u Srebrenici, podr$ku povratku i razvoju regije istofna Bosna, pomo¢i
Zrtvama i porodicama Zrtava genocida nad Bognjacima zati¢ene zone UN "Srebrenica".

Clan 1.: Clan 1. mijenja se i glasi: Zakonom o posebnim programima Kantona Sarajevo za
memorijalizaciju genocida u Srebrenici, podr§ku povratku i razvoju opStina regije istotna Bosna,
pomodi ¥rtvama i porodicama Zrtava genocida nad Bo3njacima zastiene zone UN "Srebrenica" (u
daljem tekstu: zakon) se ureduju mjere Vlade Kantona Sarajevo (u daljem tekstu: Vlada) za usmjerene
aktivnosti za odrZivi povratak, razvojne projekte i obnovu u jedinicama lokalne samouprave regije
istoéna Bosna, mjere podrike aktivnostima istraZivanja i obiljeZavanja genocida u Srebrenici i mjere
podsticaja i podr¥ke Zrtvama genocida i porodicama Zrtava genocida nad Bo3njacima zaSti¢ene zone
UN "Srebrenica", licima sa prijavljenim prebivaliftem na podrudju opitina regije istotna Bosna,
izbjeglim, raseljenim licima, povratnicima, te licima koja su se vratila sa podru¢ja Kantona Sarajevo na
podrugje jedinica lokalne samouprave regije istoéna Bosna od strane institucija Kantona Sarajevo i

njihovim potomcima.
Alternativno: U &lanu 1. rije¢i: "razvoju Srebrenice” zamjenjuju se rijeSima: "razvoju Srebrenice,

Bratunca, Miliéa, Vlasenice, Han Pijeska, Sokoca, Zvornika, Osmaka, Visegrada, Rogatice u
bosanskohercegovaikom entitetu Republika Srpska (u daljem tekstu: regija istoéne Bosne).

Konstatovano je da ée radno tijelo na jednoj od narednih sjednica odlugiti koju od predloZenih opcija ¢e
ugraditi u tekst Nacrta zakona. Ukoliko se odabere alternativna opcija, potrebno je u €lanu 4. brisati
stav (3).
Clan 2.: U &lanu 2. rijedi: "BiH" zamjenjuju se rije¢ima "Bosni i Hercegovini”, a rijedi: "Sporazum o
povratku izbjeglica i raseljenih osoba" zamjenjuju se rije¢ima "Sporazum o izbjeglicama i raseljenim
licima".
Clan 3.: U &lanu 3. stav (1) rijedi: "u Srebrenici" zamjenjuju se rijeima: "u opitini regije istoéna
Bosna”.
U stavu (2) ovog €lana rijedi: "u Srebrenicu" zamjenjuju se rije¢ima: "opSiinu regije istofna Bosna", a
rijedi: "ekonomski razvoj Srebrenice" zamjenjuju se rije¢ima: "ekonomski razvoj opstina regije istotna
Bosna".

Clan 4.: U &lanu 4. naziv ¢lana mijenja se i glasi: "Definicije".

Clan 5.: Razmatrana je definicija Zrtve genocida iz ¢lana 5. stav (1) Zakona u kontekstu ostvarivanja
prava prema ovom zakonu. Odludeno je da se nakon konsultacija sa Sefom Ureda eventualno pristupi
izmjenama definicije Zrtve genocida u pogledu lica koja su ubijena ili nestala u genocidu.




U ol 3 stay (20 rijecss "Porodicama zrtava genwocida” zamjenjuju s rijecima "Clinovime perodic
zrtava genocida".
- U &lanu 5. stav (3) Zakona, rijeci: "jedinice lokalne samouprave Srebrenica" zamjenjuju se rijecima:
"iedinice lokalne samouprave regijc istotna Bosna", rijeti: "BiH" zamjenjuju se rije¢ima: "Bosne i
Hercegovine”, rijed: "Srebrenici” zamjenjuje se rije¢ima: "jedinici lokalne samouprave regije istocna
Bosna", a iza rijedi: "niti je dobrovoljno", interpunkcijski znak zarez se brige.

- u stavu (4) rijedi: "sa podruéja jedinice lokalne samouprave Srebrenica” zamjenjuju se rije€ima: "sa
podrugja jedinice lokalne samouprave regije isto¢na Bosna", rije€: "koje" zamjenjuje se rjedju: "koji",
rije¢i: "na podru&ju Srebrenice" zamjenjuju se rije¢ima: "sa podruéja jedinice lokalne samouprave koja
pripada regiji istoéne Bosne".

"Sa

- u stavu (5) rijedi: "sa podrudja jedinice lokalne samouprave Srebrenica" zamjenjuju se rijeCima:
podrudja jedinice lokalne samouprave regije isto¢na Bosna”, rijec: "koja" zamjenjuje se rjecju: "koje",
rijed: "vratila" zamjenjuje se rjedju: "vratilo", a rije¢: "BiH" zamjenjuje se rije¢ima: "Bosni i

Hercegovini”.

- u stavu {6) rije¢i: "jedinice lokalne samouprave Srebrenica" zamjenjuju se rije¢ima; "jedinice lokalne

samouprave regije istotna Bosna".

- u odnosu na stav (8) Radno tijelo je odlugilo da na narednoj sjednici dodatno razmotri postojeéu
definiciju iz ovog stava, u konsultacijama sa Sefom Ureda.

Clan 6.: U &lanu 6. naziv &lana se mijenja i glasi: "Ravnopravnost izbjeglih, raseljenih lica, povratnika i
lica koja su se vratila sa podruéja Kantona Sarajevo na podrudje jedinice lokalne samouprave regije
isto¢na Bosna, njihovih potomaka, Zrtava genocida i porodica Zrtava genocida'.

- u stavu (2) rije&i: "op$tine Srebrenica" zamjenjuju se rijeCima: "opstine regije istotna Bosna™.

Clan 7.: u stavu (1) rije¢i: "Ured Vlade Kantona Sarajevo za podrS8ku Srebrenici” zamjenjuju se
rije¢ima: "Ured Vlade Kantona Sarajevo za podr$ku regiji istoéne Bosne".

Clan 8.: u stava (2) iza rijeti "18/13" interpunkcijski znak "zarez" se bride, a stav (4) ovog ¢lana
prilagodit ée se nakon 3to se dodatno razmotri definicija iz ¢lana 5. stav (8) Zakona.

Kada je u pitanju &lan 5. Zakona, konstatovano je da je pojedine stavove ovog &lana potrebno posebno
razmotriti i eventualno predloZiti njihove izmjene radi svrsishodnije i efikasnije primjene Zakona.

Ad. 4

Konstatovano je da rjeSenje o imenovanju Radnog tijela propisuje obavezu saradnje ¢lanova Radnog
tijela sa Sefom Ureda Vlade Kantona Sarajevo za podrdku Srebrenici. S tim u vezi, odluéeno je da se na
narednu sjednicu Radnog tijela pozove Sef Ureda, kako bi se dodatno razjasnila odredena pitanja koja se
tidu statusa Ureda Viade Kantona Sarajevo za podriku Srebrenici, ali i druga pitanja vezana za ¢lanove
Zakona za koje su &lanovi Radnog tijela ocijenili da ih je potrebno dodatno razmotriti radi svrsishodnije

i efikasnije primjene Zakona.
Radno tijelo utvrdilo je sljedece

ZAKLJUCKE

1. Zbog potrebe mijenjanja naziva propisa i ¢injenice da obim izmjena premasuje 50% clanova
zakona, potrebno je pristupiti izradi potpuno novog zakona.



2. Na narednu sjednicu, Radno tijelo ée pozvati $efa Ureda Vlade Kantona Sarajevo za podrsku
Srebrenici, kako bi se ispostovala obaveza saradnje iz rjeSenja o imenovanju, te kako bi se u saradnji
sa §efom Ureda razjasnili odredeni ¢lanovi Zakona koji se ti€u statusa lica iz ¢lana 5. Zakona i
statusa Ureda, te eventualno i druga pitanja.

Sjednica Radnog tijela zavrSena je u 17:00 sati.

1 !

PREDSJEDAVAJUCI RADNOG TUELA
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Bosna i Hercegovina
Federacija Bosne i Hercegovine
KANTON SARAJEVO

Radno tijelo za izradu Nacrta Zakona o izmjenama i dopunama Zakona o posebnim programima
Kantona Sarajevo za memorijalizaciju genocida, podrdku povratku i razvoju Srebrenice, pomoci
#rtvama i porodicama Zrtava genocida nad Bosnjacima zadticene zone UN-a "Srebrenica”

ZAPISNIK
sa druge sjednice Radnog tijela

Mijesto odrZavanja: Zgrada Kantona Sarajevo (sala 123), Ul. Reisa DZemaludina Caugevicéa br. 1
Datum odrZavanja: 12.03.2026. godine, sa po&etkom u 16:00 sati

Sjednici Radnog tijela, imenovanog Rjesenjem Vlade Kantona Sarajevo, broj: 02-04-6172-34/26 od
26.02.2026. godine, prisustvovali su sljede¢i €lanovi:

1. Dino Mesi¢, Ministarstvo pravde i uprave Kantona Sarajevo, predsjedavajuci

2. Mediha Selimanovié, Kabinet predsjedavajuéeg i zamjenika predsjedavajuc¢eg Skupstine Kantona
Sarajevo, ¢lan

3. Nedima Ramovi¢, Kabinet premijera Kantona Sarajevo, ¢lan

Sjednici je prisustvovao i ¥ef Ureda Vlade Kantona Sarajevo za podrsku Srebrenici, koji je
glanovima Radnog tijela dao dodatna pojasnjenja u vezi sa pojedinim odredbama Zakona o
posebnim programima Kantona Sarajevo za memorijalizaciju genocida u Srebrenici, podrsku
povratku i razvoju regije istotna Bosna, pomo¢i Zrtvama i porodicama Zrtava genocida nad
Bognjacima zadtiéene zone UN-a ,,Srebrenica®, a koja su bila od znadaja za dalji tok rada Radnog
tijela.

Konstatovano je postojanje kvoruma za odlugivanje, te je predloZen i usvojen sljedei:
DNEVNI RED

1. Konsultacije sa $efom Ureda (informacije, pojadnjenja, vazni datumi, status Zrtava)
2. Razmatranje i usaglasavanje predloZenih izmjena pojedinih odredbi zakona
3. Razno

Dnevni red je jednoglasno usvojen.
Ad. 1

U okviru prve tatke dnevnog reda &lanovi Radnog tijela razgovarali su sa Sefom Ureda Vlade
Kantona Sarajevo za podr¥ku Srebrenici, koji je dodatno pojasnio definiciju genocida, odnosno ko
se, u smislu zakona, mo¥e smatrati Zrtvom genocida, odnosno ¢lanom porodice Zrtve genocida.
Tokom razgovora, 3ef Ureda je iznio primjedbe u vezi sa ¢lanovima 5, 10, 11, 12, 13 i 14 vaZeceg
Zakona, te je dogovoreno da iste dostavi Radnom tijelu putem e-maila, kako bi ih Radno tijelo
moglo razmotriti u smishy i u okviru zadataka utvrdenih RjeSenjem o imenovanju Radnog tijela.
Takoder je pojasnio znadaj datuma 30. april 1991. godine, koji se navodi u ¢lanu 5. stav BG)i@
zakona, istiGuéi da je rije& o datumu popisa stanovnistva odrZanog u martu 1991. godine. Na osnovu
evidencije popisa stanovniftva, izbjegla lica pribavljaju potvrde o kretanju i koriste ih za
dokazivanje svog statusa izbjeglice u skladu sa odredbama Zakona.



Dodatno. élanovi Radnog tijela su upoznati i sa problematikom sa kojom se Sef Ureda susreo u
dosadagnjem obavljanju poslova Sefa Ureda, te je dogovoreno da Ce isti ¢lanovima Radnog tijela u
sto kratem roku putem emaila dostaviti detaljno obrazloZene prepreke sa kojima se susreo u toku
svog rada, kao i prijedloge za koje on smatra da trebaju biti uvriteni u Nacrt izmjena 1 dopuna
postojedeg, odnosno Nacrt novog zakona.

Ad.2

Radno tijelo je u daljem toku sjednice razmatralo odredbe zakona koje se odnose na definisanje
statusa lica, programe podrske, kao i odredbe koje se odnose na nadin provodenja programa.

Clan 10.: U &lanu 10., u svim tatkama u kojima se navode stavovi (1) do (8) ¢lana 5., rije¢i: “iz
&lana 5. stav (1), (2), (3), (4), (5), (6), (7) i (8)” zamjenjuju se rijeima: “iz ¢lana 5. ovog zakona®”.

U tacki b) rijedi: “program podrike infrastrukturnim projektima (elektrifikacija, vodovod i putna
infrastruktura) u saradnji sa drugim institucijama na drZzavnom, entitetskom i lokalnom nivou
podrutju regije istofna Bosna “ zamjenjuju se rijeCima: “program podrske infrastrukturnim
projektima na podrudju regije Istotna Bosna (elektrifikacija, vodovod i putna infrastruktura) u
saradnji sa drugim institucijama na drzavnom, entitetskom i lokalnom nivou™.

U takki e) rijedi: “program besplatne pravne pomoci putem pravne sluzbe Ureda” zamjenjuju se
rijedima: “program besplatne pravne pomoé¢i putem Ureda”, rijeci:“se odnosi” zamjenjuju se
rije¢ima: “odnosi se”, rijeé: “jedinica” zamjenjuje se rije¢ju: “jedinicama”, dok se rijeci: “BiH”
zamjenjuju rijeSima: “Bosna i Hercegovina”.

U tacki 1) rijedi: "jedinice lokalne samouprave Srebrenica” zamjenjuju se rije¢ima: "] edinice lokalne
samouprave regije isto¢na Bosna".

U tacki g) rijedi: "jedinice lokalne samouprave Srebrenica" zamjenjuju se rije¢ima: "jedinice
lokalne samouprave regije istona Bosna".

U tatki h) rijedi: "jedinice lokalne samouprave Srebrenica” zamjenjuju se rije¢ima: "jedinice
lokalne samouprave regije istoéna Bosna", rije¢ “Srebrenici” zamjenjuje se rijeima: "jedinice
lokalne samouprave regije isto¢na Bosna".

U tatki j) rije¢ “fondacija” zamjenjuje se rijedju “fondacijama”, a rijeci: "jedinice lokalne
samouprave Srebrenica" zamjenjuju se rijeima: "jedinice lokalne samouprave regije isto¢na
Bosna". Dodatno je utvrdeno da je cijelu tacku €) potrebno preformulisati na naéin da ista sada
glasi: ,,program podrske udruZenjima gradana i fondacijama za aktivnosti odrZivog povratka, zaStite
ljudskih prava, jalanja gradanskog orgamizovanja i drugih aktivnosti vezanih za borbu protiv
diskriminacije i govora mrZnje, na podru¢ju jedinice lokalne samouprave regije istotna Bosna
putem javnog poziva (dostupan za prijavu udruZenjima gradana i fondacijama sa podru¢ja Kantona
Sarajevo i sa podrugja jedinice lokalne samouprave regije isto¢na Bosna) koji planira i realizira
Ured“.

Tacka k) rijeti: “program udeséa u subvencioniranju organizacije javnog prevoza na podrucju
jedinice lokalne samouprave Srebrenica, prevoza djece i daka osnovnih i srednjih §kola na podrutju
regije istoéna Bosna, redovnog autobuskog saobracaja na liniji Srebrenica-Sarajevo-Srebrenica koju
planira i realizira Ured na osnovu javnog poziva, koji je otvoren za sva privredna drustva koja
ispunjavaju uslove za provedbu aktivnosti ove vrste transporta putnika” zamjenjuju se rijeéima:
“program uée$éa u subvencioniranju organizacije javnog prevoza na podrudju opstina regije Isto¢na
Bosna, prevoza djece i daka osnovnih i srednjih ¥kola, te redovnog autobuskog saobraaja unutar
regije Istoéna Bosna i na linijama koje povezuju regiju Istoéna Bosna sa Sarajevom, koje planira i
realizira Ured na osnovu javnog poziva, otvorenog za sva privredna drutva koja ispunjavaju uslove
za provedbu aktivnosti ove vrste transporta putnika”.

Clan 11.: Naziv &lana mijenja se i glasi: “Ured Vlade Kantona Sarajevo za podr3ku Srebrenici i
drugim opétinama regije istotna Bosna”.

U stavu (2) bridu se rije¢i “u Srebrenici i kancelarije”, a stav (4) se briSe te ¢e isti biti regulisan u
prelaznim i zavr$nim odredbama Zakona.



Clan 12.: u stavu (2) briSu se rije¢i “i upravijanje kvalitetom™

Radno tijelo je razmatralo i odredbe koje se odnose na provodenje javnih poziva. Konstatovano da
su odredbe ¢€lana 12. stav (4), (5) i (6) sadrZane i u ¢lanu 13. zakona, te je potrebno donijeti
konacan stav njihovom zadrzavanju ili brisanju.

U vezi sa objavljivanjem rezultata javnih poziva, razmatrana je praksa objavljivanja preliminarnih
rezultata javnih poziva, nakon ega se omogucava podnoSenje Zalbi, te je zakljueno da je i ovo
pitanje potrebno dodatno normativno usaglasiti.

Clan 13.: U stavu (3) rijeé “Premijer” zamjenjuje se rijedima: * ef Ureda”.
Clan 14.: U stavu (6) broj “200.000™ mijenja se brojem: “200.000,00”

Clan 18. brise se.

Ad.3

U zakon je potrebno ugraditi odgovarajuée prijelazne odredbe kojima ce se osigurati kontinuitet
rada Ureda, utvrditi njegov pravni slijed, te regulisati preuzimanje zaposlenih, arhive,
dokumentacije i sredstava za rad.

PredloZeno je da se u zakon uvrsti nova odredba kojom ée se propisati da e se zapodeti postupci
koji se odnose na programe podrike propisane ovim zakonom okoncati po odredbama propisa koji
su bili na snazi u vrijeme njihovog pokretanja.

Razmatrano je pitanje finansijskih sredstava potrebnih za realizaciju programa podrike, s obzirom
na prodirenje obuhvata zakona na dodatnih devet opstina regije istocna Bosna. Radno tijelo ¢e
zatra¥iti od %efa Ureda da izvrsi procjenu potrebnih sredstava i dostavi prijedlog iznosa, kako bi isti
bio razmotren i, po potrebi, ugraden u tekst Nacrta zakona.

Takoder je razmatrano pitanje pozivanja na &lan 5. stav (8) u pojedinim odredbama zakona, koje ¢e,
zajedno sa ostalim razmatranim odredbama, biti dodatno normativno usaglaseno.

Nakon provedene rasprave Radno tijelo utvrdilo je sljedece
ZAKLJUCKE

. Nastaviti rad na usaglasavanju teksta Nacrta zakona.

. Dodatno usaglasiti odredbu ¢lana 5. stav (8) zakona.

. Razmotriti brisanje odredbi &lana 12. stav (4), (5) 1(6)

Definisati prelazne odredbe koje se odnose na kontinuitet rada Ureda Vlade Kantona

Sarajevo za podrsku Srebrenici i drugim op&tinama regije istotna Bosna.

5. Dodati novi ¢lan kojim ¢ée se definisati da ¢e se zapodeti postupci okon€ati prema propisima
koji su bili na snazi u vrijeme njihovog pokretanja.

6. Po zaprimanju pisanog obavjestenja $efa Ureda o uodenoj problematici iz dosadadnjeg rada

razmotriti isto, te Nacrt zakona eventualno urediti u skladu s tim.

R A B

Sjednica je zavrena u 17:00 sati.

TIJELA

TIJELA
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Bosna i Hercegovina
Federacija Bosne i Hercegovine
KANTON SARAJEVO

Radno tijelo za izradu Nacria Zakona o izmjenama i dopunama Zakona o posebnim programima Kantona
] 4

Sarajevo za memorijalizaciju genocida, podrdku povratku i razvoju Srebrenice, pomodéi Zrtvama i
porodicama Zrtava genocida nad Bognjacima zastiéene zone UN-a "Srebrenica”

ZAPISNIK
sa treée sjednice Radnog tijela

Mjesto odrzavanja: Zgrada Kantona Sarajevo (sala 100), Ul Reisa DZemaludina Caugeviéa br. 1

Datum odrZavanja: 24.03.2026. godine, sa poéetkom u 16:00 sati

Sjednici Radnog tijela, imenovanog RjeSenjem Vlade Kantona, broj: 02-04-6172-34/26 od 26.02.2026.
godine, prisustvovali su sljede¢i ¢lanovi:

1. Dino Megi¢, Ministarstvo pravde i uprave Kantona Sarajevo, predsjedavajuéi
2. Mediha Selimanovié, Kabinet predsjedavajuéeg i zamjenika predsjedavajuéeg Skupstine

Kantona Sarajevo, €lan
3. Nedima Ramovié, Kabinet premijera Kantona Sarajevo, ¢lan

Konstatovano je postojanje kvoruma za odlugivanje, te je predlozen i usvojen sljedeéi:

DNEVNIRED

1. Usvajanje Zapisnika sa druge sjednice Radnog tijela,

2. Nastavak rada na uskladivanju Nacrta Zakona o izmjenama i dopunama Zakona o posebnim
programima Kantona Sarajevo za memorijalizaciju genocida, podrsku povratku i razvoju
Srebrenice, pomo¢i Zrtvama i porodicama Zrtava genocida nad Bosnjacima zasti¢ene zone UN-

a "Srebrenica”,
3. Razno.

Dnevni red je jednoglasno usvojen.
Ad. 1

Clanovi Radnog tijela su jednoglasno usvojili Zapisnik sa druge sjednice Radnog tijela, prethodno
usaglaSen izmedu &lanova Radnog tijela.

Ad.2

U nastavku sjednice &lanovi Radnog tijela su nastavili rad na uskladivanju Nacrta Zakona te je predloZeno

i usvojeno sljedece:

Ispred rimskih brojeva poglavlja dodati ée se rijed: ,,POGLAVLIE®, u skladu sa Pravilima i postupcima
za izradu zakona i drugih propisa.



Clan 1.: Cjclokupan naziv zakona se nece navoditi, te ¢e se odredivanje izvrsiti rije¢ima: “Ovim
zakonom™. Ujedno je promijenjen redoslijed re¢enica, kao i teritorijalni obuhvat zakona (rijeci: jedinica
lokalne samouprave Srebrenica zamijenjene su rijeima jedinice lokalne samouprave regije istona
Bosna), te &l. 1. sada glasi: “Ovim zakonom se ureduju mjere podrike Vlade Kantona Sarajevo (u daljem
tekstu: Vlada) aktivnostima istraZivanja i obiljezavanja genocida u Srebrenici i mjere podsticaja i podrike
#rivama genocida i porodicama Zrtava genocida nad Bosnjacima zaSticene zone UN "Srebrenica”, mjere
za odr¥ivi povratak, razvojne projekte i obnovu u jedinicama lokalne samouprave regije isto¢na Bosna,
licima sa prijavljenim prebivalitem na podrudju opstina regije isto¢na Bosna, izbjeglim, raseljenim
licima, povratnicima, te licima koja su se vratila sa podru&ja Kantona Sarajevo na podrudje jedinica
lokalne samouprave regije istoéna Bosna od strane institucija Kantona Sarajevo i njihovim potomcima.”

Clan 4.: U &lanu 4. stavu (3) rije: ,,Regija“ zamjenjuje se sa "Regijom®.

Clan 5.: U ¢lanu 5. stavu (2) rijedi: ,,Porodicama Zrtava genocida® zamjenjuju se sa: ,Clanovima porodica

Zrtava genocida®“

U odnosu na stav (8) ovog ¢lana Radno tjielo je konstatovalo da se i dalje &eka odgovor Sefa Ureda, da
bi se odlugilo da li ée se ovaj stav zadrZati obzirom da bi se $irenjem Zakona na teritoriju cijele regije
istodne Bosne uveliko povecao broj potencijainih kandidata na programima. Nakon odgovora Sefa Ureda,
odnosno po moguénosti odrzanog sastanka sa istim, ovo pitanje e biti usaglaseno.

Dodaje se novi &lan 5a. (Rodna neutralnest izraza) te isti glasi: ,Izrazi koji se koriste u ovom zakonu,
a imaju rodno znadenje koriste se neutralno i odnose se jednako na mu3ki i Zenski rod.“ Po usaglafavanju
cjelokupnog teksta Nacrta, odnosno novog Zakona, bit ¢e izvrSena finalna numeracija svih ¢lanova.

Clan 6.: u vezi sa prednje navedenim razmotrie se i zadrZavanje, odnosno brisanje, stava (2) ¢lana 6.
obzirom da je isto u svezi sa &l. (5) st. (8).

Clan 7.: Iz &lana 7. odredbe koje se odnose na rokove provodenja konsultacija u vezi sa izradom Uredbe
za izdavanje potvrda o statusu Zrtava genocida i/ili porodica Zrtava genocida nad BoSnjacima zaSticene
zone UN-a "Srebrenica”, kao i na dono3enje navedene uredbe, bit ée premjestene u prijelazne odredbe
Nacrta zakona, kako to nalazu nomotehnicka pravila. Ujedno se dodaje novi stav, te &lan 7. sada glasi:

(1) Lica iz &lana 5. st. (1) i (2) ovog zakona svoj status dokazuju potvrdom koju izdaje Ured Vlade
Kantona Sarajevo za podr¥ku Srebrenici i drugim op¥tinama regije isto¢na Bosna (u daljem tekstu: Ured).

(2) Lica iz &lana 5. st. (1) i (2) ovog zakona nisu duZna da dokazuju svoje prijeratno ili trenutno
prebivalite na podrugju jedinice lokalne samouprave Srebrenica.

(3) Postupak, uslovi i nagin izdavanja potvrde iz stava (1) ovog &lana detaljnije se propisuju Uredbom za
izdavanje potvrda o statusu Zrtava genocida i/ili porodica Zrtava genocida nad BoSnjacima zati¢ene zone

UN-a "Srebrenica”, koju donosi Vlada.*
Clan 8.: stav (4) potrebno je razmotriti obzirom da se isti odnosi na lica iz ¢lana 5. stav (8) Zakona.

Clan 10.: Tacka j) preformulisana je s obzirom da se prema dosadanjoj odredbi pruZala podrska borbi
protiv gradanskog organizovanja, $to vjerovatno nije bila intencija ove odredbe, te ista sada glasi:
,program podrike udruZenjima gradana i fondacijama za aktivnosti odrZivog povratka, zastite ljudskih
prava, jatanja gradanskog organizovanja i drugih aktivnosti vezanih za borbu protiv diskriminacije i
govora mrZnje, na podrudju jedinice lokalne samouprave regije isto¢na Bosna putem javnog poziva
(dostupan za prijavu udruZenjima gradana i fondacijama sa podruéja Kantona Sarajevo i sa podrudja
jedinice lokalne samouprave regije istoéna Bosna) koji planira i realizira Ured®.

Clan 11.: Konstatovano je da odredbe koje su po svojoj prirodi prijelazne trebaju biti premjestene u
odgovarajuée poglavlje, kao i da je potrebno brisati odredbe koje su predmet Zakona o drzavnoj sluZbi u



Kantona Sarajevo, te je njihovo navodenje u ovom Zakonu suvisno. Shodno konstatovanom. usaglaseno

je da ovaj ¢lan sada glasi:

“(1) Ured ima sjediste u Sarajevu.

(2) Ured ima najmanje $est zaposlenika, i to: Sefa Ureda, &etiri drzavna sluzbenika i jednog namjestenika,
a §to ¢e se detaljnije urediti pravilnikom o unutradnjoj organizaciji Ureda.

(3) Prednost pri zaposlenju u Uredu imaju lica koja ispunjavaju uslove iz ¢lana 5. ovog zakona.

(4) O rezultatima rada provodenja Plana i programa mjera propisanih ovim zakonom, Sef Ureda izvjestava
Vladu i Skupitinu Kantona Sarajevo, najkasnije do 31.03. tekuce godine za prethodnu godinu.”

Clan 12.: st. (4), (5) i (6) su veé sadrzani u ¢lanu 13. Zakona, te se briSu iz ovog &lana. Dogovoreno je
da ée se Radno tjielo o ovom pitanju svakako dodatno konsultovati sa Sefom Ureda.

Usaglageno je da se poglavija V i VI spoje u jedno Poglavlje V, u skladu sa Pravilima i postupcima za
izradu zakona i drugih propisa.

Clan 13.: Sa $efom Ureda usaglaseno je da, ukoliko se mjere iz Plana i programa reliziraju putem javnog
poziva, komisiju u tom sluéaju imenuje Sef Ureda, a ne premijer Kantona, kako je to do sada bilo

regulisano. Dodatno, s obzirom da se u ovim slu&ajevima radi o preliminarnim listama, umjesto prava na
Zalbu potrebno je da stoji pravo na prigovor, kao i da o istima odlutuje Sef Ureda, pa ovaj ¢lan sada glasi:

“(1) Programi podréke iz &lana 11. ovog zakona mogu se realizovati na jedan od slijedec¢ih nacina:

a) putem javnih poziva;

b) u saradnji sa opstinskim/opéinskim, gradskim, entitetskim ili drzavnim vlastima na osnovu prethodno
potpisanog Memoranduma o saradnji;

c) kontinuirana podrika na osnovu potreba lica iz Clana 5. ovog zakona.
(2) Plan i program iz &lana 11. ovog zakona obavezno sadrZi nacine realizacije iz stava (1) ovog c¢lana.

(3) Ukoliko se mjera iz Plana i programa realizira putem javnog poziva iz tatke a) stava (1) ovog Clana,
isti se provodi putem Komisije za provodenje javnog poziva (u daljem tekstu: Komisija) koju imenuje
Sef Ureda posebnim rje¥enjem sa utvrdenim zadacima i rokovima za provodenje procedure. Procedura
objavljivanja, trajanje i sadrZaj teksta javnog poziva, dodatna obavjeStenja po javnom pozivu i
dostavljanje zahtjeva se provodi u skladu sa pozitivnim zakonskim i podzakonskim propisima.

(4) Preliminarne rezultate javnog poziva utvrduje komisija, a objavljuje $ef Ureda na internet stranici
Ureda. O prigovorima na preliminarnu listu javnog poziva odluuje Sef Ureda nakon Eega donosi konacnu

odluku o rezultatima javnog poziva.

(5) Nagin rada, odlugivanje i druga pitanja od znadaja za rad Komisije reguliSu se poslovnikom o radu
Komisije, koji se donosi na konstituirajucoj sjednici Komisije.”

Dalje je usagla$eno da se promijeni naziv poglavlja: “Nadzor nad primjenom zakona” u “Nadzor” i da se
isti sada sastoji od dva &lana, sve u skladu sa Pravilima i postupcima za izradu zakona i drugih propisa.
Shodno tome, dosadasnji ¢lan 15. postaje &1. 16. i 17., pa ovo poglavlje glasi:



“POGLAVLJE V1 —NADZOR

Clan 16.
(Nadzor nad primjenom zakona)

Nadzor nad primjenom ovog zakona u smislu praenja realizacije programa i projekata iz Plana i
programa vrii Ministarstvo za rad, socijalnu politiku, raseljena lica i izbjeglice Kantona Sarajevo.

Clan 17.
(Inspekcijski nadzor)
Inspekeijski nadzor nad primjenom ovog zakona vrdi Kantonalna uprava za inspekceijske posiove,
Upravni inspektorat Ministarstva pravde i uprave Kantona Sarajevo i BudZetski inspektorat Ministarstva
finansija Kantona Sarajevo, u skladu sa svojim nadleZznostima.”

Poglavlje IX koje se odnosi na prijelazne i zavrine odredbe se mijenja i glasi:
,POGLAVLJE VIII - PRIJELAZNE I ZAVRSNE ODREDBE

Clan 20.
(Pravni kontinuitet Ureda)

(1) Ured Vlade Kantona Sarajevo za podrsku Srebrenici, osnovan Uredbom o osnivanju Ureda Vlade
Kantona Sarajevo za podriku Srebrenici ("Sluzbene novine Kantona Sarajevo", broj 29/22), nastavlja sa
radom u skladu sa ovim zakonom i pod novim nazivom, te preuzima drZavne sluzbenike, arhivu,
dokumentaciju i sredstva za rad, odnosno sva prava i obaveze koje je isti imao na dan stupanja na snagu

ovog zakona.

(2) Vlada ée u roku od 60 dana od dana stupanja na snagu ovog zakona donijeti Uredbu o osnivanju Ureda
Vlade Kantona Sarajevo za podrsku Srebrenici i drugim opstinama regije istoéna Bosna.

(3) Sef Ureda ¢e, u roku od 30 dana od dana stupanja na snagu uredbe iz stava (2) ovog ¢élana, donijeti
Pravilnik o unutradnjoj organizaciji Ureda.

Clan 21.
(Zapoceti postupci)

Postupci koji su zapodeti prije stupanja na snagu ovog zakona, a koji do dana njegovog stupanja na snagu
nisu okondani, okon&at ée se po odredbama zakona koji je bio na snazi u vrijeme pokretanja postupka.

Clan 22.
(Donosenje podzakonskog akta)

(1) Ured ¢e, najkasnije u roku od 60 dana od dana stupanja na snagu ovog zakona, provesti konsultacije
sa udruZenjima porodica Zrtava genocida, memorijalima, akademskom zajednicom i organizacijama
civilnog drustva u svrhu izrade prijedloga uredbe iz ¢lana 8. stav (3) ovog zakona.

(2) Ured je duzan prijedlog uredbe iz stava (1) ovog ¢lana dostaviti Vladi na razmatranje i usvajanje
najkasnije u roku od 150 dana od dana stupanja na snagu ovog zakona.



(3) Vlada ‘e donijeti uredbu iz stava (1) ovog ¢lana najhasnije u roku od 180 dana od dana stupanja na

snagu ovog zakona.

Clan 23.
(Prestanak vaZenja drugih propisa)

Danom stupanja na snagu ovog zakona prestaje da vazi Zakon o posebnim programima Kantona Sarajevo
za memorijalizaciju genocida, podriku povratku i razvoju Srebrenice, pomoci Zrtvama i porodicama
#rtava genocida nad Bonjacima zadtiéene zone UN "Srebrenica” ("Sluzbene novine Kantona Sarajevo",

broj 18/22).

Clan 24.
(Stupanje na snagu)

Ovaj Zakon stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja u "Sluzbenim novinama Kantona
Sarajevo".

Ad.3
Konstatovano je da do dana odrZavanja ove sjednice Sef Ureda nije dostavio pisano obavjeStenje o
problemima u dosada$njoj primjeni Zakona, te da ée se sa istim jo§ jednom stupiti u kontakt kako bi

navedeno bilo dostavljeno i razmotreno do kraja roka na koji je imenovano ovo Radno tijelo, te kako bi
se preostala pitanja mogla rijesiti u ostavljenom roku.

Shodno navedenom, Radno tijelo utvrdilo je sljedece:

ZAKLJUCKE

1. Nastaviti rad na usaglaSavanju teksta Nacrta zakona.
2. Na narednu sjednicu pozvati $efa Ureda Vlade Kantona Sarajevo za podr8ku Srebrenici, kako bi

se razjasnile preostale nedoumice i &lanovi Zakona, te eventualno i druga potrebna pitanja.

Sjednica Radnog tijela zavriena je u 17:00 sati.

PREDSJEDAVAJUCI RADNOG TIJELA

CL







Bosna i Hercegovina
Federacija Bosne i Hercegovine
KANTON SARAJEVO

Radno tijelo za izradu Nacrta Zakona o izmjenama i dopunama Zakona o posebnim programima
Kantona Sarajevo za memorijalizaciju genocida, podrsku povratku i razvoju Srebrenice, pomo¢i
Jrtvama i porodicama Zrtava genocida nad BoSnjacima zaSticene zone UN-a "Srebrenica”

ZAPISNIK
sa detvrte sjednice Radnog tijela

Mjesto odrZavanja: Zgrada Kantona Sarajevo (sala 100), Ul. Reisa DZzemaludina Caugeviéa br. 1

Datum odrZavanja: 27.03.2026. godine, sa potetkom u 16:00 sati

Sjednici Radnog tijela, imenovanog Rje¥enjem Vlade Kantona, broj: 02-04-6172-34/26 od 26.02.2026,
godine, prisustvovali su sljedeci ¢lanovi:

1. Dino Mesié, Ministarstvo pravde i uprave Kantona Sarajevo, &lan

2. Mediha Selimanovié, Kabinet predsjedavajuéeg i zamjenika predsjedavajuéeg Skupstine
Kantona Sarajevo, ¢lan

3. Nedima Ramovié, Kabinet premijera Kantona Sarajevo, €lan

Sjednici je prisustvovao i $ef Ureda Vlade Kantona Sarajevo za podrsku Srebrenici, gosp.
Mirza Ibrahimovi¢, koji je ¢lanovima Radnog tijela dao dodatna pojadnjenja u vezi sa
predloZenim izmjenama, odnosno dopunama Zakona o posebnim programima Kantona
Sarajevo za memorijalizaciju genocida u Srebrenici, podrsku povratku i razvoju regije istoéna
Bosna, pomo¢i #rtvama i porodicama Zrtava genocida nad Bo3njacima zaSti¢ene zone UN-a
,Srebrenica“, koje su dostavljene Radnom tijelu putem e-maila 26.03.2026. godine.

Konstatovano je postojanje kvoruma za odlucivanje, te je predloZen i usvojen sljedeéi:

DNEVNI RED

1. Usvajanje zapisnika sa trece sjednice Radnog tijela,

2. Razmatranje i usaglasavanje predloZenih izmjena Zakona, dostavljenih od strane Sefa Ureda
Vlade Kantona Sarajevo za podrsku Srebrenici,

3. WNastavak rada na pripremi Nacrta Zakona o posebnim programima Kantona Sarajevo za
memorijalizaciju genocida, podrsku povratku i razvoju Srebrenice i drugih opstina regije
istotna Bosna, pomo¢i Zrtvama i porodicama Zrtava genocida nad Bo3njacima zasticene zone
UN-a "Srebrenica”,

4. Razno.

Dnevni red je jednoglasno usvojen.



Ad. 1

Clanovi Radnog tijela su jednoglasno usvojili Zapisnik sa treée sjednice Radnog tijela, prethodno

usagladen izmedu ¢lanova Radnog tijela.
Ad.2

U okviru druge tatke dnevnog reda Sef Ureda Vlade Kantona Sarajevo za podrsku Srebrenici obrazlozio
je dodatno prijedloge za izmjene, odnosno dopune Zakona, koje je prethodno dostavio putem e-maila,
dana 26.03.2026. godine.

Sef Ureda je iznio problematiku vezanu za primjehu vazeGeg zakona, navodedi pri tome posebno ¢lan 7.
Zakona koji propisuje dokazivanje statusa Zrtve genocida ili porodice Zrtve genocida. Ukazano je da
Uredba za izdavanje potvrda o statusu Zrtava genocida i/ili porodica Zrtava genocida nad Bosnjacima
zadtiCene zone UN-a Srebrenica nikada nije usvojena. Kao razlog navedeno je, izmedu ostalog,
nemoguénost propisivanja nadina dokazivanja, s obzirom da ne postoje zvaniéni registri Zrtava
genocida. S tim u vezi, predloZeno je da Radno tijelo u Nacrtu zakona brise navedene odredbe koje se
tidu nadina dokazivanja statusa ovih lica, na nagin kako je to propisano u vaZecem zakonu. PredloZeno
je da se &lan 7. mijenja i glasi: "Lica iz ¢lana 5. st. (1) i (2) ovog zakona svoj status dokazuju
potvrdama nadleznih organa, ovjerenim izjavama, te drugom dokumentacijom koju Ured Vlade
Kantona Sarajevo za podrsku Srebrenici (u daljem tekstu: Ured) ocijeni relevantnom. "

Radno tijelo je ocijenilo predloZenu izmjenu nedovoljno preciznom, te utvrdilo da postojeca rjeSenja u
Zakonu ostavljaju moguénost za efikasnije mehanizme i moguénosti propisivanja postupka dokazivanja
statusa navedenih lica, dono¥enjem podzakonskog akta, nakon provedenih konsultacija sa relevantnim

udruZenjima.

PredloZeno je brisanje odredbe &lana 5. stav (8) Zakona, koja se odnosi na druga lica koja imaju
prijavljeno prebivalifte na podru€ju opitine Srebrenica, a ne ispunjavaju uslove statusa po drugim
osnovama navedenim u st. (1), (2), (3), (4), (5), (6) i (7) ovog &lana, te ¢lana 6. stav (2) Zakona, koji
propisuje da sva lica koja imaju prijavljeno prebivaliSte na podru&ju opStine Srebrenica, a ne
ispunjavaju uslove za dokazivanje statusa po osnovu ¢lana 5. st. (1), (2), 3)., ¥, (5), (6) i (7) ovog
zakona mogu ostvariti prava na nadin utvrden ovim zakonom. Prijedlog je obrazloZen time da se radi o
licima koja ne spadaju u Zrtve i porodice Zrtava genocida, kao ni u kategoriju izbjeglica, raseljenih lica,
povratnika ili njihovih potomaka. Uzimajuéi u obzir predmet i svrhu zakona da se programi podrske
primarno odnose na navedena lica, predioZeno je brisanje lica iz ¢lana 5. stav (8) i glana 6. stav (2), &iji
bi broj, narokito proSirenjem teritorijalnog obuhvata, premaSio broj lica na koja se Zakon primamno

odnosi.

Radno tijelo ocijenilo je navedeni prijedlog opravdanim, te su u skladu sa tim brisane odredbe koje se
ti%u &lana 5. stav (8) Zakona i ¢lana 6. stav (2) Zakona.

Kada je u pitanju &lan 10. tadka k) Zakona, ukazano je da je nepotrebno Siriti teritorijalni obuhvat u vezi
sa linijama koje povezuju opétine regije istoina Bosna sa Sarajevom. Jedino opétina Srebrenica nema
uspostavljenu liniju sa Sarajevom, te je intencija Zakona bila da se iz tog razloga iskljuéivo navedena
linija subvencionira.

U odnosu na &l. 12. i 13. Zakona koji ureduju Plan i program, te postupak realizacije programa, Sef
Ureda je predloZio da se propide da preliminarne rezultate javnog poziva utvrduje rukovodilac ureda i
objavljuje na internet stranici Vlade, te da o Zalbama na preliminarnu listu javnog poziva odlucuje
posebna komisija za albe koju imenuje Vlada, nakon fega se donosi kona¥na odluka o rezultatima

javnog poziva.



Radno tijelo je istaklo da je Uredbom o dodjeli transfera neprofitnim organizacijama i pojedincima iz
BudZeta Kantona Sarajevo ("Sluzbene novine Kantona Sarajevo”, br. 22/21, 13/22, 21/24, 10/25 i 6/26)
propisano, izmedu ostalog, da postupak javnog poziva provedi komisija, da listu prijava dostavlja
rukovodiocu davaoca sredstava, te da se prigovor izjavljuje rukovodiocu davaoca sredstava. S tim u
vezi, Radno tijelo je ocijenilo da nije svrsishodno mijenjati odredbe koje se tiéu provodenja postupka
dodjele sredstava izuzev u dijelu koji se odnosi na imenovanje komisije za provodenje javnog poziva.

Takoder, predloeno je da se &lan 14. stav (1) Zakona dopuni odredbom "novéane dotacije vi§ih nivoa
vlasti". Radno tijelo je ukazalo da prema odredbama vaZzeceg Zakona, izvore sredstava ine i ostali
izvori u skladu sa zakonom (¥lan 14. stav (1) tatka e) Zakona), te da se predloZeno moZe podvesti pod
navedenu odredbu. U istom &lanu predloZena je izmjena godisnjeg iznosa sredstava koji se obezbjeduje
u BudZety, i to u iznosu od 4.000.000,00 KM umjesto 2.000.000,00 kako je propisano u vaZeéem

zakonu.
Ad. 3

U okviru treée tadke dnevnog reda, Radno tijelo je uvrstilo sljedeée izmjene u tekstu Nacrta zakona:

Naziv: Zakon o posebnim programima Kantona Sarajevo za memorijalizaciju genocida, podriku
povratku i razvoju Srebrenice i drugih opstina regije istoéna Bosna, pomo¢i Zrtvama i porodicama
#rtava genocida nad Bosnjacima zagtiéene zone UN "Srebrenica”

Clan 5. - Brisane su odredbe koje se odnose na druga lica koja imaju prijavljeno prebivaliSte na
g ) Jju p

podrudju opitine Srebrenica, a ne ispunjavaju uslove statusa po drugim osnovama navedenim u st. (1),

(2), (3), (4), (5), (6) i (7) ovog &lana. (Elan 5. stav (8) Zakona)

Clan 6. - Brisane su odredbe koje se propisuju da sva lica koja imaju prijavljeno prebivaliste na
podrugju opitine regije isto¥na Bosna, a ne ispunjavaju uslove za dokazivanje statusa po osnovu ¢lana
5. st. (1), 2), (3), (), (5), (6) i (7) ovog zakona mogu ostvariti prava na natin utvrden ovim zakonom
(Clan 6. stav (2) Zakona).

Clan 9. - Brisane su odredbe koje se odnose na &lan 5. stav (8) Zakona.

Clan 10. - U tacki h) brisane su odredbe koje se odnose na ¢lan 5. stav (8) Zakona. U tacki k), nakon
konsultacija sa $efom Ureda, nije prosiren teritorijalni obuhvat kada je u pitanju autobuski saobracaj na
liniji Srebrenica - Sarajevo - Srebrenica. U tacki I) brisane su odredbe koje se odnose na ¢lan 5. stav (8)

Zakona.

CL 12. i 13. - Propisano je provodenje javnog poziva na natin kako je to uredeno Uredbom o dodjeli
transfera neprofitnim organizacijama i pojedincima iz Budzeta Kantona Sarajevo ("SluZbene novine
Kantona Sarajevo", br. 22/21, 13/22, 21/24, 10/25 i 6/26).

Clan 14. - U stavu (2) ovog ¢lana izmijenjen je godisnji iznos sredstava, na prijedlog Sefa Ureda, tako
da stav (2) glasi: "(2) Godisnji iznos sredstava koji se obezbjeduje u BudZetu za finansiranje Plana i
programa ne moze biti manji od 4.000.000,00 KM za finansiranje mjera iz ¢lana 11. ovog zakona."

Clan 17. - Stav (2) preformulisan je tako da glasi: "(2) Nov&anom kaznom u iznosu od 500,00 KM do
5.000,00 KM kaznit ée se za prekraj lice koje dostavi netatne ili neistinite podatke ili poduzme druge
radnje s ciljem dovodenja u zabludu nadleZnog organa radi ostvarivanja nepripadajuée koristi po
odredbama ovog zakona."

Ad. 4



Konstatovano je da rok od 30 dana za izvrienje zadalka isti¢e 28.03.2026. godine (subota). Imajuci u
vidu navedeno, Jzvjestaj o radu Radnog tijela i tekst Nacrta zakona, Radno tijelo ¢e dostaviti Kabinetu
premijera u petak, 27.03.2026. godine, radi predaje materijala za razmatranje na sjednici Vlade Kantona

Sarajevo.
Radno tijelo utvrdilo je sljedece

ZAKLJUCKE

1. Pripremiti Nacrt Zakona o posebnim programima Kantona Sarajevo za memorijalizaciju
genocida, podrsku povratku i razvoju Srebrenice i drugih opstina regije istoéna Bosna, pomodi
#rtvama i porodicama Zrtava genocida nad Bo$njacima zasti¢ene zone UN "Srebrenica”, u skladu sa
prijedlozima sa Eetvrte sjednice Radnog tijela do petka, 27.03.2026. godine.

2. Pripremiti i usvojiti Izvjestaj o radu Radnog tijela do petka, 27.03.2026. godine.

3. Dostaviti Nacrt Zakona o posebnim programima Kantona Sarajevo za memorijalizaciju
genocida, podriku povratku i razvoju Srebrenice i drugih opitina regije istoéna Bosna, pomoci
#rtvama i porodicama Zrtava genocida nad Bo3njacima zagti¢ene zone UN "Srebrenica” i [zvjestaj o
radu Radnog tijela, zajedno sa zapisnicima i radnim materijalom, Kabinetu premijera u petak,
27.03.2026. godine.

Sjednica Radnog tijela zavriena je u 17:30 sati.

PREDSJERAVAJUCI RADNOG TIJELA




BOSNA I HERCEGOVINA
FEDERACIJA BOSNE 1 HERCEGOVINE

KANTON SARAJEVO

Radno fijelo za izradu Nacrta Zakona o izmjenama i dopunama Zakona o
posebnim programima Kanfona Sarajevo za memorijalizaciju genocida,
podrsku povratku i razvoju Srebrenice, pomodi Zrtvama i porodicama Zrtava
genocida nad Bo$njacima zasticene zone UN-a "'Srebrenica”

Datum: 27.03.2026. godine

IZVJESTAJ

o radu Radnog tijela za izradu Nacrta Zakona o izmjenama i
dopunama Zakona o posebnim programima Kantona Sarajevo za
memorijalizaciju genocida, podrSku povratku i razvoju
Srebrenice, pomo¢i Zrtvama i porodicama Zrtava genocida nad
BoSnjacima zaSti¢ene zone UN-a "Srebrenica"

Sarajevo, mart 2026. godine






1. UVOD

Viada Kantona Sarajevo je na 117. sjednici odrzanoj 26.02.2026. godine donijela RjeSenje o imenovanju
Radnog tijela za izradu Nacrta Zakona o izmjenama i dopunama Zakona o posebnim programima Kantona
Sarajevo za memorijalizaciju genocida, podriku povratku i razvoju Srebrenice, pomo¢i Zrtvama i
porodicama Zrtava genocida nad Bosnjacima zasti¢ene zone UN-a "Srebrenica”.

Navedenim rjedenjem u Radno tijelo imenovani su predstavnici Ministarstva pravde i uprave
Kantona Sarajevo, Kabineta predsjedavajuéeg i zamjenika predsjedavajuceg Skupstine Kantona Sarajevo i
Kabineta premijera Kantona Sarajevo. Kao osnovni zadatak Radnog tijela definisana je izrada Nacrta Zakona
o izmjenama i dopunama Zakona o posebnim programima Kantona Sarajevo za memorijalizaciju genocida,
podriku povratku i razvoju Srebrenice, pomoéi Zrtvama i porodicama Zrtava genocida nad Bo¥njacima
zadti¢ene zone UN-a "Srebrenica” (u daljem tekstu: Nacrt Zakona), u skladu sa zastupni¢kom inicijativom
predsjedavajuéeg Skupstine Kantona Sarajevo.

Pored navedenog, Radnom tijelu je ostavljena moguénost predlaganja i drugih izmjena i dopuna
koje se smatraju korisnim za svrsishodniju i efikasniju primjenu predmetnog zakona. Takoder, Rjesenjem je
utvrdena obaveza saradnje Radnog tijela sa Sefom Ureda Vlade Kantona Sarajevo za podrsku Srebrenici,
prilikom izvr$enja zadatka Radnog tijela.

Rjesenjem je odreden rok od 30 dana za ispunjenje radnog zadatka, te obaveza prezentacije izvjestaja
o radu Radnog tijela na sjednici Vlade, od strane predsjedavajuc¢eg Radnog tijela ili drugog ¢lana ako Radno

tijelo tako usaglasi.



2. IMENOVANJE RADNOG TIJELA ZA IZRADU NACRTA ZAKONA

Radno tijelo za izradu Nacrta Zakona o izmjenama i dopunama Zakona o posebnim programima Kantona
Sarajevo za memorijalizaciju genocida, podrdku povratku i razvoju Srebrenice, pomoéi Zrtvama i porodicama
Zrtava genocida nad Bosnjacima zasti¢ene zone UN-a "Srebrenica” imenovano je Rjesenjem Vlade Kantona
Sarajevo o imenovanju Radnog tijela broj: 02-04-6172-34/26 od 26.02.2026. godine.

Rjesenjem Vlade Kantona Sarajevo, u radno tijelo su imenovani sljedeci ¢lanovi:

1. Dino Mesié, fef Odjeljenja za procjenu uticaja i izradu propisa u Sektoru za propise, Ministarstvo
pravde i uprave,

2. Mediha Selimanovié, struéni savjetnik za pravne i opée poslove u Kabinetu predsjedavajuceg i
zamjenika predsjedavajueg Skupstine Kantona Sarajevo i

3. Nedima Ramovié, strudni savjetnik za pravne i opée poslove u Kabinetu premijera Kantona Sarajevo.

3. PRVA SJEDNICA RADNOG TIJELA

U skladu sa dnevnim redom, na prvoj sjednici Radnog tijela izabran je predsjedavaju¢i Radnog tijela i usvojen
je Poslovnik o radu Radnog tijela, nakon &ega se pristupilo analizi Inicijative predsjedavaju¢eg Skup3tine
Kantona Sarajevo za izmjenu Zakona o posebnim programima Kantona Sarajevo za memotijalizaciju genocida,
podrsku povratku i razvoju Srebrenice, pomo¢i Zrtvama i porodicama Zrtava genocida nad BoSnjacima
zaltiGene zone UN-a "Srebrenica” (u daljem tekstu: Zakon) i radu na uskladivanju teksta Zakona sa
prijedlozima iz inicijative.

Na sjednici su doneseni sljededi zakljucei:

1. Zbog potrebe mijenjanja naziva propisa i &injenice da obim izmjena premasuje 50% Clanova zakona,
potrebno je pristupiti izradi potpuno novog zakona.

2. Na narednu sjednicu, Radno tijelo ée pozvati Sefa Ureda Vlade Kantona Sarajevo za podrsku
Srebrenici, kako bi se ispoitovala obaveza saradnje iz rjeSenja o imenovanju, te kako bi se u saradnji
sa Sefom Ureda razjasnili odredeni &lanovi Zakona koji se tidu statusa lica iz ¢lana 5. Zakona i statusa
Ureda, te eventualno i driga pitanja.

4. AKTIVNOSTI RADNE GRUPE

U periodu od 11.03.2026. godine do 27.03.2026. godine radno tijelo je odrzalo ukupno Cetiri sastanka.
Razmjena radnog materijala vriena je na sjednicama Radnog tijela i elektronskim putem,

Ovim izvje$tajem prikazat ée se aktivnosti Radnog tijela struktuirano, po zadacima kako su utvrdeni RjeSenjem
o imenovanju, i to:

1. Izrada Nacrta zakona u skladu sa Inicijativom predsjedavajuéeg Skupstine Kantona Sarajevo,
Prijedlog drugih izmjena i dopuna koje se smatraju korisnim za svrsishodniju i efikasniju primjenu
predmetnog zakona i

3. Saradnja sa $efom Ureda.

4.1. Izrada Nacrta zakona u skladu sa Inicijativom predsjedavajuéeg SkupStine Kantona Sarajevo

Radna grupa analizirala je Inicijativu predsjedavaju¢eg Skupstine Kantona Sarajevo, gosp. Elvedina Okeri¢a,
kojom se predlazu izmjene i dopune Zakona o posebnim programima Kantona Sarajevo za memorijalizaciju
genocida, podriku povratku i razvoju Srebrenice, pomoéi Zrtvama rata i porodicama Zrtava genocida nad
Bosnjacima zastiéene zone UN "Srebrenica” ("Sluzbene novine Kantona Sarajevo", broj 18/22).

U navedenoj inicijativi je ukazano da vaZedi zakon ima nekoliko ograniGenja u svojoj primjeni. Jedno
od ogranidenja tie se njegovog teritorijalnog obuhvata, s obzirom da se odnosi isklju€ivo na opéinu Srebrenica,
iako su stradanja, progon i demografske posljedice genocida podjednako pogodile i susjedne opéine regije
istotne Bosne (Bratunac, Miliéi, Vlasenica, Han Pijesak, Sokolac, Zvornik, Osmaci, Visegrad, Rogatica u
bosanskohercegovatkom entitetu Republika Srpska).



Drugi nedostatak tice se sjedista Ureda koje se po vaZzeem zakonu treba nalaziti u Srebrenici. Imajuci
u vidu propise o nadleznosti i budZetskom poslovanju, u Inicijativi se predlaze da sjediste bude u Sarajevu.

S obzirom da je Radno tijelo prilikom razmatranja Inicijative utvrdilo da je potrebno mijenjati vise
od 50% &lanova va¥eéeg zakona, kao i sam naziv zakona, shodno odredbama Pravila i postupaka za izradu
zakona i drugih propisa Federacije Bosne i Hercegovine ("Sluzbene novine Federacije Bosne i Hercegovine",
broj 71/14), pristupilo se izradi novog zakona. Promijenjen je naziv zakona, tako da glasi: Zakon o posebnim
programima Kantona Sarajevo za memorijalizaciju genocida, podriku povratku i razvoju Srebrenice i drugih
opitina regije istotna Bosna, pomo¢i Zrtvama i porodicama Zrtava genocida nad Bosnjacima zaStiCene zone
UN "Srebrenica". Kako bi se ispo§tovala namjera iz Inicijative, svi ¢lanovi vazeceg zakona koji su se odnosili
na opétinu Srebrenica, mijenjani su na nadin da se odnose na op¢ine koje pripadaju regiji istocne Bosne. Od
toga su izuzeti Slanovi zakona koji tretiraju opstinu Srebrenica u kontekstu genocida, uvaZavajuci ¢injenicu da
je presudom Medunarodnog suda genocid pravno utvrden za tu op§tinu.

Nadalje, promijenjen je naziv Ureda Vlade Kantona Sarajevo za podrsku Srebrenici u Ured Vlade
Kantona Sarajevo za podr¥ku Srebrenici i drugim opstinama regije istona Bosna.

U odnosu na drugi dio Inicijative, u Nacrtu zakona je propisano da Ured ima sjediste u Sarajevu. U
konsultacijama sa $efom Ureda utvrdeno je da navodenje kancelarija Ureda u zakonu nije neophodno.

4.2, Prijedlog drugih izmjena i dopuna koje se smatraju korisnim za svrsishodniju i efikasniju primjenu
predmetnog zakona

Radno tijelo je tokom rada na izradi Nacrta zakona utvrdilo niz nedostataka nomotehnicke prirode
u va¥eéem tekstu zakona, koji su detaljno navedeni u zapisnicima sa sjednica koji se nalaze u prilogu ovog
izvjestaja.

Kljuni nedostatak identifikovan je u &lanovima 12. i 13. Zakona, koji sadrze duplicirane odredbe o
provodenju mjera iz Plana i programa putem javnog poziva, dok se pojedini dijelovi istih pitanja ureduju na
kontradiktoran nain. Kako bi se otklonile nedoumice u primjeni, predloZeno je da se &lan 12. fokusira
iskljugivo na donosenje i sadrZaj Plana i programa, a da se ¢lanom 13. precizno uredi procedura javnog poziva,
jasno defini$uéi ko provodi postupak, ko utvrduje preliminarne rezultate javnog poziva, a ko rjeSava po
prigovoru/zalbi. S tim u vezi, utvrdeno je da je potrebno izvrsiti izmjenu ¢lana 13. st. (3) i (4) Zakona na nacin
da se propi¥e da se javni poziv provodi putem komisije za provodenje javnog poziva koju imenuje Sef Ureda,
a da o prigovorima na preliminarnu listu javnog poziva odlu€uje Sef Ureda, nakon tega donosi kona¢nu odluku
o rezultatima javnog poziva. Takoder, propisano je da se objavljivanje rezultata javnog poziva vrii na internet
stranici Ureda, kao davaoca sredstava. Sve navedeno predlozeno je kako bi se propisalo postupanje na nacin
kako je to ve¢ definisano u Uredbi o dodjeli transfera neprofitnim organizacijama i pojedincima iz BudZeta
Kantona Sarajevo ("Sluzbene novine Kantona Sarajevo”, br. 22/21, 13/22, 21/24, 10/25 i 6/26).

Dalje, &lanom 5. stav (8) Zakona propisano je da je drugo lice, u smislu ovog zakona, lice koje ima
prijavljeno prebivaliste na podru&ju opstine Srebrenica, a ne ispunjava uslove statusa po drugim osnovama
navedenim u st. (1), (2), (3), (4), (5), (6) i (7) ovog ¢lana. Dalje, u &lanu 6. stav (2) Zakona propisano je da sva
lica koja imaju prijavljeno prebivaliite na podru¢ju opstine Srebrenica, a ne ispunjavaju uslove za dokazivanje
statusa po osnovu &lana 5. st. (1), (2), (3), (4), (5), (6) i (7) ovog zakona mogu ostvariti prava na na&in utvrden
ovim zakonom. Analizirajuéi ova dva &lana Zakona, Radno tijelo je utvrdilo da bi se proSirenjem teritorijalnog
obuhvata Zakona i na ova lica broj potencijalnih kandidata na javnim pozivima drasti€no povecao. Pri tome,
postoji rizik da bi broj tih lica premagio broj lica koja spadaju u Zrtve genocida, njihove porodice, izbjeglice,
raseljena lica, povratnike i njihove potomke i zbog kojih je primarno i donesen predmetni Zakon. Dakle,
imajuéi u vidu da se ne radi o licima koje spadaju u Zrtve genocida, izbjeglice, raseljena lica, povratnike i
njihove potomke, Radno tijelo je utvrdilo da je u vezi sa navedenim pitanjem potrebno provesti dodatne
konsultacije i sa $efom Ureda kako bi se zauzeo konadan stav da li je uopce opravdano da se proiruje predmet
zakona i na lica iz &lana 5. stav (8), odnosno &lana 6. stav (2). Nakon dodatnih analiza, te konsultacija sa Sefom
Ureda Radno tijelo je u Nacrtu zakona brisalo odredbe koje sc ti€u navedenih lica.

Utvrdeno je da proirenje teritorijalnog obuhvata Zakona na druge opstine koje pripadaju regiji
istotne Bosne treba pratiti i adekvatno poveéanje najniZeg iznosa sredstava koji se obezbjeduju u BudZetu za
finansiranje mjera iz ovog zakona. Kako Radno tijelo ne bi proizvoljno odredivalo navedeni iznos, od 3efa
Ureda zatraZen je prijedlog navedenog iznosa. U prijedlogu izmjena, odnosno dopuna Zakona koji je poslan
&lanovima Radnog tijela od strane Sefa Ureda, predloZeno je taj iznos umjesto 2.000.000,00 KM bude
4.000.000,00 KM, ¥to je potom i uneseno u ¢lan 15. radne verzije Nacrta zakona.

U prijelaznim i zavrénim odredbama Nacrta Zakona regulisana su pitanja prelaska na nova zakonska
rjedenja. Utvrden je nastavak rada postojeceg Ureda Vlade Kantona Sarajevo za podriku Srebrenici pod novim



nazivom, uz preuzimanje zaposlenika, arhive, imovine te svih prava i obaveza. Vladi i $efu Ureda su utvrdeni
obavezujuéi rokovi (60, odnosno 30 dana) za donoenje nove Uredbe o osnivanju i uskladivanje Pravilnika o
unutrasnjoj organizaciji.

U cilju pravne sigurnosti gradana, propisano je da ¢e se svi postupci ostvarivanja prava koji su
zapo&eti prije stupanja na snagu ovog zakona okon¢ati prema odredbama ranije vaZeceg propisa.

Utvrdena je dinamika dono3enja nove uredbe kojom se definiSe status Zrtava genocida. Propisana
je obaveza Ureda da u roku od 60 dana provede Siroke konsultacije sa udruzenjima i civilnim sektorom, dok
je Vladi ostavljen krajnji rok od 180 dana za usvajanje te uredbe. U vaZeCem zakonu se ove odredbe nalaze u
&lanu koji se odnosi na dokazivanje statusa lica, te je Radno tijelo odluilo da u Nacrtu zakona ove odredbe
propise u prijelazni i zavr$nim odredbama, kako to nalaZu nomotehnicka pravila.

Propisano je formalno stavljanje van snage vaZeceg zakona, te je definisano stupanje na snagi novog
zakona osmog dana od dana objavljivanja u "Sluzbenim novinama Kantona Sarajevo".

4.3. Saradnja sa Sefom Ureda

Zadatak saradnje sa Sefom Ureda, Radno tijelo je realizovalo putem upuéivanja poziva na sjednice
Radnog tijela, te putem pisane komunikacije.
Sef Ureda je na drugoj i &etvrtoj sjednici Radnog tijela iznio problematiku vezanu za primjenu
vaZeéeg zakona, navodedi pri tome posebno ¢lan 5. st. (1) Zakona, koji se tice definicije Zrtve genocida, a s
tim u vezi i &lan 7. Zakona koji propisuje dokazivanje statusa Zrtve genocida ili porodice Zrtve genocida.
Ukazano je da Uredba za izdavanje potvrda o statusu Zrtava genocida i/ili porodica Zrtava genocida nad
Bosnjacima za§ti¢ene zone UN-a Srebrenica nikada nije usvojena. Kao razlog navedeno je, izmedu ostalog,
nemoguénost propisivanja nacina dokazivanja, s obzitom da ne postoje zvaniéni registri Zrtava genocida. S
tim u vezi, predlozeno je da Radno tijelo u Nacrtu zakona brife navedene odredbe koje se ti¢u nacina
dokazivanja statusa ovih lica, na nagin kako je to propisano u vazeéem zakonu.

Imajuéi u vidu kompleksnost ovog prijedloga, kao i &injenicu da navedeni prijedlog izlazi izvan
okvira zadataka koji su postavljeni Radnom tijelu rjeSenjem Vlade, dogovoreno je da se svi eventualni
prijedlozi dostave Radnom tijelu pisanim putem na e-mail, kako bi se Radno tijelo o&itovalo o istima.

4.3.1. Osvrt Radnog tijela na primjedbe Sefa Ureda

Prijedlozi za izmjene, odnosno dopune Zakona dostavljeni su Radnom tijelu dan prije isteka
utvrdenog roka za izvrienje zadatka Radnog tijela.

Radno tijelo je ocijenilo opravdanim sljedece prijedioge:

1. Brisanje &lana 5. stav (8) i &lana 6. stav (2) Zakona, koji se odnose na druga lica (lica koja imaju
prijavljeno prebivaliste na podrugju op3tine Srebrenica, a ne ispunjavaju uslove statusa po drugim osnovama
navedenim u st. (1), (2), (3), (4), (5), (6) i (7) ovog €lana).

2. Brisanje odredbe koja propisuje da sva lica koja imaju prijavljeno prebivaliste na podruéju opstine
Srebrenica, a ne ispunjavaju uslove za dokazivanje statusa po osnovu &lana 5. st. N, (2), 3), B, (5), (6)i(7)
ovog zakona mogu ostvariti prava na nadin utvrden ovim zakonom.

3. Propisivanje godiSnjeg iznosa sredstava koji se obezbjeduje u BudZetu za finansiranje mjera
(umjesto 2.000.000,00 KM - 4.000.000,00 KM).

Radno tijelo nije ocijenilo opravdanim sljede¢e prijedloge:

1. Brisanje odredbi koje se odnose na donofenje Uredbe za izdavanje potvrda o statusu Zrtava
genocida 1/ili porodica Zrtava genocida nad BoSnjacima zaSti¢ene zone UN-a "Srebrenica”, te umjesto
navedenog propisivanje da Zrtve genocida svoj status dokazuju potvrdama nadleznih organa, ovjerenim
izjavama, te drugom dokumentacijom koju Ured ocijeni relevantnom. Radno tijelo je ocijenilo da postojeca
tjeSenja u Zakonu ostavljaju mogucnost za efikasnije mehanizme i moguénosti propisivanja postupka
dokazivanja, donoenjem podzakonskog akta, nakon provedenih konsultacija sa relevantnim udruZenjima.



2. Propisivanje da preliminarne rezultate javnog poziva utvrduje Sef Ureda i objavljuje na stranici
Vlade, a da o #albama na preliminarnu listu javnog poziva odlucuje posebna komisija za Zalbe koju imenuje
Viada. Uredbom o dodjeli transfera neprofitnim organizacijama i pojedincima iz BudZeta Kantona Sarajevo
("Sluzbene novine Kantona Sarajevo", br. 22/21 i 13/22) propisano je. izmedu ostalog, da postupak javnog
poziva provodi komisija, da listu prijava dostavlja rukovodiocu davaoca sredstava, te da se prigovor izjavljuje
rukovodiocu davaoca sredstava. S obzirom da i odredbe vaZedeg zakona na ovaj nadin reguliSu navedeni
postupak, Radno tijelo je ocijenilo da nije svrsishodno mijenjati odredbe koje se tiGu provodenja postupka
dodjele sredstava izuzev u dijelu koji se odnosi na imenovanje komisije za provodenje javnog poziva.

5. RADNI MATERIJAL

Pored radnog materijala koji se odnosi na davanje komentara i prijedloga u vezi sa ¢lanovima teksta Nacrta
zakona na kojem je radilo radno tijelo, iz aktivnosti &lanova radnog tijela proistekao je i sljede¢i radni materijal:

1. Radna verzija Nacrta zakona sa prijedlozima izmjena, odnosno dopuna Zakona, dostavljen od strane
Sefa Ureda,

2. Tekst Nacrta Zakona o posebnim programima Kantona Sarajevo za memorijalizaciju genocida,
podriku povratku i razvoju Srebrenice i drugih opStina regije istotna Bosna, pomoéi Zrtvama i
porodicama Zrtava genocida nad Boinjacima zaSti¢ene zone UN "Srebrenica"sa obrazloZenjem,
pripremljen od strane Radnog tijela.

6. ZAKLJUCAK

U skladu sa obavezama iz Rjesenja o imenovanju radnog tijela broj: 02-04-6172-34/26 od 26.02.2026. godine,
Radno tijelo pripremilo je tekst Nacrta Zakona o posebnim programima Kantona Sarajevo za memorijalizaciju
genocida u Srebrenici, podriku povratku i razvoju regije istotna Bosna, pomoci Zrtvama i porodicama Zrtava
genocida nad Bo$njacima zasti¢ene zone UN "Srebrenica”.

Prilozi:
1. RjeSenje o imenovanju radnog tijela,
2. Poslovnik o radu radnog tijela,
3. Zapisnici sa sjednica radnog tijela,
4. Radni materijal (inicijativa predsjedavajuéeg Skup3tine Kantona Sarajevo i prijedlozi gefa Ureda Vlade Kantona

Sarajevo za podrsku Srebrenici dostavljeni u formi izmjena i dopuna Zakona) i

5. Nacrt Zakona o posebnim programima Kantona Sarajevo za memorijalizaciju genocida, podriku povratku i
razvoju Srebrenice i drugih opstina regije istofna Bosna, pomoci Zrtvama i porodicama Zrtava genocida nad
Boinjacima zasti¢ene zone UN "Srebrenica"sa obrazloZenjem.

RADNO TIJELO :

1. Dino Me§i¢ — predsjedavajudi . potpis
/ime i prezime, status/

2. Mediha Selimanovié, - ¢lan potpis
/ime i prezime, status/

3. Nedima Ramovi¢ - €lan potpis

/ime i prezime, status/






Na osnovu ¢lana 18. stav 1. tagka b) Ustava Kantona Sarajevo ("Sluzbene novine Kantona Sarajevo",
br. 1/96, 2/96 - Ispravka, 3/96 - Ispravka, 16/97, 14/00, 4/01, 28/04, 6/13 i 31/17), Skup3tina Kantona
Sarajevo, na Radnoj sjednici odrzanoj dana ~2026. godine donijela je

NACRT
ZAKON
O POSEBNIM PROGRAMIMA KANTONA SARAJEVO ZA MEMORIJALIZACIJU
GENOCIDA, PODRSKU POVRATKU I RAZVOJU SREBRENICE I DRUGIH OPSTINA
REGIJE ISTOCNA BOSNA, POMOCI ZRTVAMA I PORODICAMA ZRTAVA GENOCIDA
NAD BOSNJACIMA ZASTICENE ZONE UN "SREBRENICA"

POGLAVLJE I — OPCE ODREDBE

Clan 1.
(Predmet)

Ovim zakonom se ureduju mjere podrske Vlade Kantona Sarajevo (u daljem tekstu: Vlada)
aktivnostima istraZivanja i obiljeZavanja genocida u Srebrenici i mjere podsticaja i podrSke Zrtvama
genocida i porodicama Zrtava genocida nad Bosnjacima zasti¢ene zone UN "Srebrenica”, mjere za
odrzivi povratak, razvojne projekte i obnovu u jedinicama lokalne samouprave regije isto¢na Bosna,
licima sa prijavljenim prebivalistem na podruju opstina regije isto¢na Bosna, izbjeglim, raseljenim
licima, povratnicima, te licima koja su se vratila sa podru¢ja Kantona Sarajevo na podrudje jedinica
lokalne samouprave regije istoéna Bosna od strane institucija Kantona Sarajevo i njihovim
potomcima.
Clan 2.
(Poseban interes i znacaj za Kanton Sarajevo)

(1) Posebni programi podrske uredeni ovim zakonom predstavljaju aktivnosti od posebnog interesa
za Kanton Sarajevo u svrhu doprinosa i odgovornosti Kantona za provedbu Aneksa VII Opceg
okvirnog sporazuma za mir u Bosni i Hercegovini (Sporazum o izbjeglicama i raseljenim licima).

(2) Vlada je duzna posebne programe podrike uredene ovim zakonom uginiti prioritetom prilikom
planiranja i provodenja mjera.
Clan 3.
(Zastita prava i zabrana ogranicenja)

(1) Ovim zakonom se ne moZe uskratiti ostvarivanje prava izbjeglih, raseljenih lica, povratnika, lica
sa prijavljenim prebivalidtem u opstini regije istoéna Bosna, Zrtava i porodica Zrtava genocida nad
Bosnjacima zastiéene zone UN-a "Srebrenica", a koja ostvaruju po osnovu drugih vaze¢ih zakona.

(2) Ovim zakonom se ne moZe ograni¢iti podrika aktivnostima vezanim za povratak u opstine regije
istotna Bosna, ekonomski razvoj opstina regije isto¢na Bosna, memorijalizaciju genocida, podrSku
Jrtvama i porodicama Zrtava genocida nad Bosnjacima zastiene zone UN-a "Srebrenica”, a koju
institucije Kantona Sarajevo provode u sklopu svojih drugih redovnih aktivnosti ili po osnovu odluka
i javnih poziva koje omoguéavaju pristup sredstvima druge namjene.

Clan 4.
(Definicije)

(1) Genocid u Srebrenici, u smislu ovog zakona, predstavlja zlo¢ine pocinjene nad BoSnjacima
zastiéene zone UN-a "Srebrenica" od jula 1995. godine na podrudju zasti¢ene zone "Srebrenica”,



definisane u pravomoénim presudama Medunarodnog suda pravde, Medunarodnog krivi¢nog suda
za bivdu Jugoslaviju, Suda Bosne i Hercegovine na $irem podrugju regije isto¢na Bosna, kao 1 na
pravcu progona "Marsa smrti"”.

(2) Jedinicom lokalne samouprave Srebrenica, u smislu ovog zakona, smatrat ¢e se teritorija danasnje
opstine Srebrenica u bosanskohercegovackom entitetu Republika Srpska.

(3) Regijom isto¢na Bosna, u smislu ovog zakona, smatrat ¢e se teritorija dana3njih opstina Srebrenica,
Bratunac, Miliéi, Vlasenica, Han Pijesak, Sokolac, Zvornik, Osmaci, ViSegrad, Rogatica u
bosanskohercegovatkom entitetu Republika Srpska.

Clan 5.
(Status lica)

(1) Zrtve genocida, u smislu ovog zakona, su sva lica koja su ubijena ili su nestala u genocidu, kao i
lica koja su prognana, transportovana i/ili deportovana sa podrudja zasticene zone Ujedinjenih nacija
"Srebrenica" od jula 1995. godine do potpisivanja Opéeg okvirnog Sporazuma za mir u Bosni i
Hercegovini.

(2) Clanovima porodica Zrtava genocida u Srebrenici, u smislu ovog zakona, smatraju se
roditelji/staratelji, dijete, supruznik, brat/sestra, djed/nana, unuk ubijenog, nestalog ili prognanog lica
sa podrutja zastiéene zone UN-a "Srebrenica” od jula 1995. godine do potpisivanja Opceg okvirnog
Sporazuma za mir u Bosni i Hercegovini.

(3) Izbjeglica sa podrudja jedinice lokalne samouprave regije isto¢na Bosna u smislu ovog zakona je
drzavljanin Bosne i Hercegovine koji se nalazi izvan Bosne i Hercegovine, a koji je zbog sukoba
prognan sa svog prebivalista ili je napustio svoje prebivaliSte u opstini regije isto¢na Bosna 1 izbjegao
u inostranstvo, nakon 30. aprila 1991. godine bojeéi se opravdano, da ¢e biti progonjen zbog svoje
rase, vjere, nacionalnosti, pripadnosti nekoj socijalnoj grupi ili svojih politickih misljenja i koji nije
u moguénosti da se sigurno i dostojanstveno vrati na svoje ranije prebivaliste niti je dobrovoljno
odludio da se trajno nastani izvan Bosne i Hercegovine.

(4) Raseljeno lice sa podrugja jedinice lokalne samouprave regije isto¢na Bosna je drzavljanin Bosne
i Hercegovine koji ima prijavljeno boraviste na podru¢ju Kantona Sarajevo, a koji je zbog posljedica
sukoba prognan sa svog prebivalista ili je napustio svoje prebivaliste nakon 30. aprila 1991. godine
sa podrudja jedinice lokalne samouprave koja pripada regiji isto¢ne Bosne, bojeci se opravdano da ée
biti progonjen zbog svoje rase, vjere, nacionalnosti, pripadnosti nekoj socijalnoj grupi ili svojih
politikih misljenja i koji nije u moguénosti da se sigurno i dostojanstveno vrati na svoje ranije
prebivaliste, niti je dobrovoljno odluéio da se trajno nastani na drugom prebivaliStu.

(5) Povratnik je izbjeglo lice ili raseljeno lice sa podrucja jedinice lokalne samouprave regije isto¢na
Bosna koje se vratilo u svoje ranije prebivaliste. Povratniku prestaje status protekom roka od Sest
mjeseci, ra¢unajuéi od dana kada se ponovo nastanio u svoje ranije prebivaliste, odnosno trajno
nastanio u drugo mjesto prebivalista u Bosni i Hercegovini.

(6) Lice koje se vratilo sa podru¢ja Kantona Sarajevo na podrugje jedinice lokalne samouprave regije
isto¢na Bosna je lice kojem je prestao status povratnika, a koje moZe dokazati svoje ranije boraviste
na podruéju Kantona Sarajevo i trenutno prebivaliste na podrugju jedinice lokalne samouprave regije
isto¢na Bosna.

(7) Potomak lica iz st. (3), (4), (5) i (6) ovog zakona je dijete ili unuk lica koje ispunjava predvidene
uslove.



(8) Lice nije obavezno dokazivati status po vise razli¢itih osnova iz ovog ¢lana.

Clan 6.
(Rodna neutralnost izraza)

Izrazi koji se koriste u ovom zakonu, a imaju rodno znadenje koriste se neutralno i odnose se jednako
na muski i Zenski rod.

POGLAVLJE II - PRISTUP PROGRAMIMA I DOKAZIVANJE STATUSA

Clan 7.
(Ravnopravnost izbjeglih, raseljenih lica, povratnika i lica koja su se vratila sa podrucja
Kantona Sarajevo na podrudje jedinica lokalne samouprave regije istoéna Bosna, njihovih
potomaka, Zrtava genocida i €lanova porodica Zrtava genocida)

Ovaj zakon garantuje ravnopravnost lica iz &lana 5. st. (1), (2), (3), (4), (5), (6) i (7) ovog zakona u
smislu pristupa programima i pravima koja ostvaruju kao fizi¢ka lica, odnosno pravna lica ¢iji su
suvlasnici/vlasnici, u smislu ovog zakona.

Clan 8.
(Dokazivanje statusa Zrtve genocida ili ¢lana porodice Zrtve genocida)

(1) Lica iz &lana 5. st. (1) i (2) ovog zakona svoj status dokazuju potvrdom koju izdaje Ured Vlade
Kantona Sarajevo za podrsku Srebrenici i drugim opstinama regije isto¢na Bosna (u daljem tekstu:
Ured).

(2) Lica iz ¢lana 5. st. (1) i (2) ovog zakona nisu duZna da dokazuju svoje prijeratno ili trenutno
prebivaliste na podrudju jedinice lokalne samouprave Srebrenica.

(3) Postupak, uslovi i na¢in izdavanja potvrde iz stava (1) ovog ¢lana detaljnije se propisuju Uredbom
za izdavanje potvrda o statusu Zrtava genocida i/ili porodica Zrtava genocida nad BoSnjacima
zastiéene zone UN-a "Srebrenica", koju donosi Vlada.

Clan 9.
(Dokazivanje statusa za ostvarivanje prava po drugim osnovama)

(1) Lica iz &lana 5. st. (3), (4) i (5) ovog zakona svoj status dokazuju u skladu sa Zakonom o
izbjeglicama iz BiH i raseljenim osobama u BiH ("SluZbeni glasnik BiH", br. 23/99, 21/03 i 33/03).

(2) Lica iz ¢lana 5. stava (6) ovog zakona svoj status dokazuju u skladu sa Zakonom o pravima lica
koja se iz Kantona Sarajevo vra¢aju u prijeratna mjesta prijeratnog prebivaliSta ("SluZbene novine
Kantona Sarajevo", br. 18/13 i 26/13-Ispravka).

(3) Lica iz €lana 5. stava (7) ovog zakona svoj status dokazuju na osnovu dokaza o direktnom srodstvu
(otac/majka, djed/nana) sa licem koje ispunjava uslove iz &lana 5. st. (3), (4), (5) ili (6) ovog zakona.

(4) Ukoliko javni poziv obuhvata pravna lica, a gdje se selekcija uslovljava suvlasniStvom lica iz
&lana 5. st. (1), (2), (3), (4), (5), (6) ili (7) ovog zakona, dostavlja se dokaz koji je propisan ovim
¢lanom uz dokaz o suvlasnistvu/udedéu relevantnog fizi€kog lica u pravnom licu.



Clan 10.
(Pristup programima podrske)

Pristup programima podrske koji su uredeni ovim zakonom se ostvaruje:

a) prijavom privrednog drustva, poljoprivredne zadruge, obrta, udruZenja gradana, fondacije ili
fizickog lica koje ispunjava uslove javnih poziva posebne namjene koji se tiCe realizacije programa
utvrdenih ovim zakonom;

b) dostavljanjem dokaza o ispunjavanju uslova za pristup odredenoj podrsci po osnovu li¢nog statusa.
POGLAVLJE I1I - VRSTE PROGRAMA PODRSKE

Clan 11.
(Vrste programa podrske)

Ovim zakonom se propisuje uspostava posebnih programa podrike:

a) program obnove i rekonstrukcije objekata se realizira putem javnog poziva (stambeni/poslovni
objekti i drugi objekti u vlasnistvu/suvlasnistvu fizickih lica iz ¢lana 5. st. (1) do (7) ovog zakona
koju planira i realizira Ured;

b) program podrske infrastrukturnim projektima na podrudju regije isto¢na Bosna (elektrifikacija,
vodovod i putna infrastruktura) u saradnji sa drugim institucijama na drZavnom, entitetskom i
lokalnom nivou;

¢) program podrske obrazovanju i radnom osposobljavanju lica (stipendiranje i sufinansiranje studija,
edukacija i osposobljavanja fizickih lica iz ¢lana 5. ovog zakona) koju planira i realizira Ured uz
konsultacije sa Ministarstvom za odgoj i obrazovanje Kantona Sarajevo i Ministarstvom za nauku,
visoko obrazovanje i mlade Kantona Sarajevo;

d) program podrske istrazivackim projektima o genocidu, povratku i ljudskim pravima (otvoren za
fizi¢ka lica koja ispunjavaju uslove iz ¢lana 5. ovog zakona) koju planira i realizira Ured,;

e) program besplatne pravne pomoéi putem Ureda (dostupan fizi¢kim licima koja ispunjavaju uslove
iz ¢lana 5. ovog zakona i pravnim licima u kojima imaju suvlasni$tvo od najmanje 25% lica koja
ispunjavaju jedan od navedenih uslova, a koja su registrovana na podrucju regije istoéna Bosna) koji
¢e obuhvatiti zastitu prava pred domacim i medunarodnim sudovima i koji se odnosi i na ostvarivanje
prava i savietovanje pri sastavljanju podnesaka, Zalbi, zahtjeva i drugih pravnih akata koje ta lica
upucuju jedinicama lokalne samouprave i drugim institucijama uprave i organima Bosne i
Hercegovine, entiteta Federacija Bosne i Hercegovine i Republika Srpska;

f) program podrske investicijama na podru¢ju jedinica lokalne samouprave regije isto¢na Bosna
(dostupan za privredna drustva, obrte, zadruge i gazdinstva sa sjediStem ili registrovanom filijalom
na podrudju regije isto¢na Bosna) koju planira i realizira Ured;

g) program podrike kulturnim, umjetni¢kim i sportskim projektima na podru¢ju jedinica lokalne
samouprave regije istoéna Bosna putem javnog poziva (dostupan za prijavu fizi¢kim i pravnim licima
sa podru¢ja Kantona Sarajevo ili sa podrugja jedinice lokalne samouprave regije isto¢na Bosna) koju
planira i realizira Ured;



h) program mobilnosti visokokvalifikovane radne snage na podrucju jedinice lokalne samouprave
regije isto¢na Bosna putem javnog poziva (stipendiranje/finansiranje privremenog ili trajnog boravka
visokokvalifikovanih lica za rad i doprinos zajednici u opétini regije istocna Bosna dostupan za
prijavu fizi¢kim licima-drzavljanima Bosne i Hercegovine po ispunjavanju uslova iz ¢lana 5. ovog
zakona) koju planira i realizira Ured;

i) godisnji grant Memorijalnom centru Srebrenica-Potogari Spomen obiljezje i mezarje za Zrtve
genocida iz 1995. godine (u daljem tekstu: Memorijalni centar) za istraZivacke i razvojne aktivnosti;

j) program podrske udruZenjima gradana i fondacijama za aktivnosti odrZivog povratka, zastite
ljudskih prava, jatanja gradanskog organizovanja i drugih aktivnosti vezanih za borbu protiv
diskriminacije i govora mrZnje, na podru¢ju jedinice lokalne samouprave regije istona Bosna putem
javnog poziva (dostupan za prijavu udruZenjima gradana i fondacijama sa podrucja Kantona Sarajevo
i sa podrugja jedinice lokalne samouprave regije isto¢na Bosna) koji planira i realizira Ured:

k) program ude$éa u subvencioniranju organizacije javnog prevoza na podrucju jedinica lokalne
samouprave koje pripadaju regiji istoéne Bosne, prevoza djece i daka osnovnih i srednjih Skola na
podrudju regije istoéna Bosna, redovnog autobuskog saobracaja na liniji Srebrenica-Sarajevo-
Srebrenica koju planira i realizira Ured na osnovu javnog poziva, koji je otvoren za sva privredna
drustva koja ispunjavaju uslove za provedbu aktivnosti ove vrste transporta putnika;

1) program podrske roditeljima i djeci kroz posebne aktivnosti podrSke po rodenju djeteta, redovne
podrike roditeljima sa troje i vise djece do punoljetstva, nabavku Skolske opreme i drugih oblika
dodatne asistencije za roditelje koji ispunjavaju uslove iz €lana 5. ovog zakona, koju planira i realizira
Ured;

m) program podrske ostvarivanju zdravstvene zastite na podru¢ju Kantona Sarajevo, Sto ukljucuje
pristup konsultativno-specijalistitkoj zastiti, dijagnostici, banjskom lijeCenju, $to ée refundacijom
trodkova realizirati Ured po osnovu zahtjeva za lica koja su obuhvacena ¢lanom 5. ovog zakona, a do
potrosnje planiranih sredstava na godi$njem nivou za ove namjene.

POGLAVLJE IV - ORGANI ZA PROVODENJE MJERA

Clan 12.
(Ured Vlade Kantona Sarajevo za podriku Srebrenici i drugim opStinama regije istoéna
Bosna)

(1) Ured ima sjediste u Sarajevu.

(2) Ured ima najmanje Sest zaposlenika, i to: Sefa Ureda, &etiri drZavna sluzbenika i jednog
namjestenika, a §to ¢e se detaljnije urediti pravilnikom o unutra$njoj organizaciji Ureda.

(3) Prednost pri zaposlenju u Uredu imaju lica koja ispunjavaju uslove iz &lana 5. ovog zakona.

(4) O rezultatima rada provodenja Plana i programa mjera propisanih ovim zakonom, Sef Ureda
izvjestava Vladu i Skupstinu Kantona Sarajevo, najkasnije do 31.03. tekuce godine za prethodnu

godinu. .
Clan 13.

(Plan i program)

(1) Plan i program podrske (u daljnjem tekstu: Plan i program) kreira Ured i dostavlja Vladi.



(2) U izradi Plana i programa iz stava (1) ovog ¢lana sudjeluje Ured za borbu protiv korupcije Kantona
Sarajevo sa ciljem osiguranja potpune transparentnosti i efektivnosti u provedbi mjera predvidenih
ovim zakonom.

(3) Plan i program sadr?i metodologiju realizacije mjera, odnosno informaciju na koji nain se
realizira svaka od mjera (putem pojedinaénih zahtjeva, posebnih projekata i programa, javnih poziva
i sl.), uz obavezno navodenja dinamike, rokova, nosilaca izvrSenja mjera i nacin finansiranja). U
zavisnosti od vrste mjere, Ured moZe konsultovati Vladu radi usaglasavanja i pronalazenja najboljeg
modusa za realizaciju konkretne mjere.

POGLAVLJE V-POSTUPAK OSTVARIVANJA PRAVAI IZVORI FINANSIRANJAMJERA

Clan 14.
(Postupak realizacije programa)

(1) Programi podrske iz ¢lana 11. ovog zakona mogu se realizovati na jedan od sljedecih nacina:
a) putem javnih poziva;

b) u saradnji sa opstinskim/opéinskim, gradskim, entitetskim ili drZavnim vlastima na osnovu
prethodno potpisanog Memoranduma o saradnji;

¢) kontinuirana podrska na osnovu potreba lica iz ¢lana 5. ovog zakona.
(2) Plan i program iz ¢lana 11. ovog zakona obavezno sadrzi nacine realizacije iz stava (1) ovog ¢lana.

(3) Ukoliko se mjera iz Plana i programa realizira putem javnog poziva iz tatke a) stava (1) ovog
&lana, isti se provodi putem Komisije za provodenje javnog poziva (u daljem tekstu: Komisija) koju
imenuje 3ef Ureda posebnim rjeSenjem sa utvrdenim zadacima i rokovima za provodenje procedure.
Procedura objavljivanja, trajanje i sadrZaj teksta javnog poziva, dodatna obavjeStenja po javnom
pozivu i dostavljanje zahtjeva se provodi u skladu sa pozitivnim zakonskim i podzakonskim

propisima.
(4) Preliminarne rezultate javnog poziva utvrduje Komisija, a Sef Ureda ih objavljuje na internet
stranici Ureda. O prigovorima na preliminarnu listu javnog poziva odlu¢uje Sef Ureda nakon Cega

donosi konaénu odluku o rezultatima javnog poziva.

(5) Natin rada, odlugivanje, i druga pitanja od znataja za rad Komisije reguliSu se poslovnikom o
radu Komisije, koji se donosi na konstituirajucoj sjednici Komisije.

Clan 15.
(Izvori i na¢in finansiranja)

(1) Izvori sredstava za finansiranje mjera iz ovog zakona su:
a) BudZet;

b) kreditna sredstva;

¢) donacije;

d) ostali izvori u skladu sa zakonom.



(2) Godisnji iznos sredstava koji se obezbjeduje u BudZetu za finansiranje Plana i programa ne moze
biti manji od 4.000.000,00 KM za finansiranje mjera iz ¢lana 11. ovog zakona.

(3) U iznos predviden tackom (2) ovog ¢lana nisu uracunata sredstva za rad Ureda.

(4) Donacije u smislu ovog zakona mogu biti u noveu, robi i uslugama. Sredstva iz donacija se koriste
u skladu sa Planom i programom, ako donator ne odredi drugaciju namjenu.

(5) Sredstva za finansiranje ovog zakona imaju poseban analiticki kod.

(6) Najmanje 200.000,00 KM sredstava Budzeta uplacuje se Memorijalnom centru Srebrenica-
Pototari Spomen obiljeZje i mezarje za Zrtve genocida iz 1995. godine godisnje kao grant u svrhu
osiguranja kontinuiteta rada.

(7) Sredstvima za finansiranje mjera iz ovog zakona raspolaze Vlada prema utvrdenom Planu i
programu.

POGLAVLJE VI - NADZOR 5
Clan 16.
(Nadzor nad primjenom zakona)

Nadzor nad primjenom ovog zakona u smislu pracenja realizacije programa i projekata iz Plana i
programa vrii Ministarstvo za rad, socijalnu politiku, raseljena lica i izbjeglice Kantona Sarajevo.

Clan 17.
(Inspekcijski nadzor)
Inspekcijski nadzor nad primjenom ovog zakona vr§i Kantonalna uprava za inspekcijske poslove,
Upravni inspektorat Ministarstva pravde i uprave Kantona Sarajevo i Budzetski inspektorat
Ministarstva finansija Kantona Sarajevo, u skladu sa svojim nadleZnostima.

POGLAVLJE VII - PRESTANAK PRAVA I KAZNENE ODREDBE

Clan 18.
(Promjena statusa)

Lica koja su ostvarila pravo po ovom zakonu, obavezna su u roku od 15 dana obavijestiti Ured o
svakoj promjeni koja bi mogla uticati na nastavak ostvarivanja ste¢enih prava ili zbog koje to lice kao
korisnik sredstava ili usluga gubi pravo u smislu ovog zakona.

Clan 19.
(Kazne za prekriaje)

(1) Nov&anom kaznom u iznosu od 500,00 KM do 5.000,00 KM kaznit ée se za prekrsaj odgovorno
lice u nadleZnom organu uprave i/ili sluzbenik organa uprave ako daje netaéne podatke ili lazne izjave
ili ako preusmjeri sredstva za finansiranje mjera iz ovog zakona u nenamjenske svrhe.

(2) Novéanom kaznom u iznosu od 500,00 KM do 5.000,00 KM kaznit e se za prekraj lice koje
dostavi netatne ili neistinite podatke ili poduzme druge radnje s ciljem dovodenja u zabludu
nadleZnog organa radi ostvarivanja nepripadajuce koristi po odredbama ovog zakona.



(3) Sva lica koja ne dostave zatraZene izvjestaje po osnovu ostvarenih prava do rokova propisanih
uslovima poziva za realizaciju razli¢itih programa u okviru ovog zakona ne mogu ostvariti prava po
osnovu ovog zakona od godinu dana do trajne zabrane apliciranja za sredstva prema Uredu.

POGLAVLJE VIII - PRIJELAZNE I ZAVRSNE ODREDBE

Clan 20.
(Pravni kontinuitet Ureda)

(1) Ured Vlade Kantona Sarajevo za podrsku Srebrenici, osnovan Uredbom o osnivanju Ureda Vlade
Kantona Sarajevo za podriku Srebrenici ("Sluzbene novine Kantona Sarajevo", broj 29/22), nastavlja
sa radom u skladu sa ovim zakonom i pod novim nazivom, te preuzima drZavne sluzbenike, arhivu,
dokumentaciju i sredstva za rad, odnosno sva prava i obaveze koje je isti imao na dan stupanja na
snagu ovog zakona.

(2) Vlada ée u roku od 60 dana od dana stupanja na snagu ovog zakona, donijeti Uredbu o osnivanju
Ureda Vlade Kantona Sarajevo za podrsku Srebrenici i drugim opstinama regije isto¢na Bosna.

(3) Sef Ureda ée, u roku od 30 dana od dana stupanja na snagu uredbe iz stava (2) ovog ¢lana, donijeti
Pravilnik o unutrasnjoj organizaciji Ureda.

Clan 21.
(Donosenje podzakonskog akta)

(1) Ured ée, najkasnije u roku od 60 dana od dana stupanja na snagu ovog zakona, provesti
konsultacije sa udruZenjima porodica Zrtava genocida, memorijalima, akademskom zajednicom 1
organizacijama civilnog drustva u svrhu izrade prijedloga uredbe iz €lana 8. stav (3) ovog zakona.

(2) Ured je duZan prijedlog uredbe iz stava (1) ovog ¢lana dostaviti Vladi na razmatranje i usvajanje
najkasnije u roku od 150 dana od dana stupanja na snagu ovog zakona.

(3) Vlada ée donijeti uredbu iz stava (1) ovog &lana najkasnije u roku od 180 dana od dana stupanja

na snagu ovog zakona. 5
Clan 22.

(Zapoceti postupci)

Postupci koji su zapogeti prije stupanja na snagu ovog zakona, a koji do dana njegovog stupanja na
snagu nisu okoncani, okonéat ¢e se po odredbama zakona koji je bio na snazi u vrijeme pokretanja

postupka. 5
Clan 23.

(Prestanak vaZenja drugih propisa)

Danom stupanja na snagu ovog zakona prestaje da vazi Zakon o posebnim programima Kantona
Sarajevo za memorijalizaciju genocida, podrsku povratku i razvoju Srebrenice, pomo¢i Zrtvama i
porodicama Zrtava genocida nad Bo3njacima zastiene zone UN "Srebrenica" ("Sluzbene novine
Kantona Sarajevo", broj 18/22).

Clan 24.
(Stupanje na snagu)

Ovaj Zakon stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja u "Sluzbenim novinama Kantona
Sarajevo".
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